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Dotyczy: Rozporzadzenie PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO i RADY w sprawie

zautomatyzowanej wymiany danych na potrzeby wspétpracy policyjnej
(,Prim 11”), zmieniajgce decyzje Rady 2008/615/WSiSW

i 2008/616/WSIiSW oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2018/1726, 2019/817 i 2019/818

— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Strasburg, 5-8 lutego 2024 r.)

I. WPROWADZENIE

Zgodnie z postanowieniami art. 294 TFUE oraz wspdlng deklaracjg w sprawie praktycznych zasad
dotyczacych stosowania procedury wspotdecyzji! Rada, Parlament Europejski i Komisja
kilkakrotnie kontaktowaly si¢ ze sobg w sposob nieformalny, by wypracowaé porozumienie

w sprawie tego wniosku w pierwszym czytaniu.

W zwigzku z tym przewodniczacy Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci 1 Spraw

Wewnetrznych (LIBE) Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES) przedstawil w imieniu swojej

komisji poprawke kompromisowa (poprawka nr 287) do wyzej wymienionego wniosku
dotyczacego rozporzadzenia, w sprawie ktérego Paulo RANGEL (EPP, PT) przygotowat projekt
sprawozdania. Poprawke t¢ uzgodniono podczas nieformalnych kontaktow, o ktorych mowa

powyzej. Nie zgtoszono zadnych innych poprawek.

1 Dz.U. C 145z 30.6.2007, s. 5.
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II. GLOSOWANIE

Podczas glosowania, ktore odbyto si¢ na sesji plenarnej 8 lutego 2024 r., przyjeto poprawke
kompromisow3a (poprawka nr 287) do wyzej wymienionego wniosku dotyczacego rozporzadzenia.
Zmieniony w ten sposob wniosek Komisji jest tozsamy ze stanowiskiem Parlamentu w pierwszym
czytaniu, zawartym w jego rezolucji ustawodawczej, ktérg przedstawiono w zatgczniku do

niniejszego dokumentu?.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla wczes$niejsze uzgodnienia migdzy instytucjami. Rada

powinna zatem by¢ w stanie zatwierdzi¢ to stanowisko.

Akt zostanie wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajagcym stanowisku Parlamentu.

Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia
zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do wniosku Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Symbol ,, I ” wskazuje tekst usuniety.
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ZALACZNIK
(8.2.2024)

P9 _TA(2024)0073

Zautomatyzowana wymiana danych na potrzeby wspolpracy policyjnej (,,Priim
II”)

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 8 lutego 2024 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
zautomatyzowanej wymiany danych na potrzeby wspélpracy policyjnej (,,Priim I1”),
zmieniajgcego decyzje Rady 2008/615/WSiSW i 2008/616/WSiSW oraz rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726, 2019/817 i 2019/818
(COM(2021)0784(COR1) — C9-0455/2021 — 2021/0410(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2021)0784(COR1)),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 16 ust. 2, a takze art. 87 ust. 2 lit. a) i art. 88 ust. 2 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z ktérymi wniosek zostat przedstawiony
Parlamentowi przez Komisj¢ (C9-0455/2021),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,

— uwzgledniajac wstepne porozumienie zatwierdzone przez komisj¢ przedmiotowo wtasciwg na
podstawie art. 74 ust. 4 Regulaminu oraz przekazane pismem z dnia 29 listopada 2019 r.
zobowigzanie przedstawiciela Rady do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu, zgodnie z art.
294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci 1 Spraw
Wewngetrznych (A9-0200/2023),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastgpi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowiazuje swoja przewodniczacg do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji
oraz parlamentom narodowym.
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P9_TC1-COD(2021)0410

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 8 lutego 2024 r.
w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/... w sprawie
zautomatyzowanego przeszukania danych i zautomatyzowanej wymiany danych na potrzeby
wspolpracy policyjnej oraz zmieniajgcego decyzje Rady 2008/615/WSiSW i 2008/616/WSiSW
oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726, (UE) 2019/817 i (UE)
2019/818 (rozporzadzenie Priim II)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 16 ust. 2, art.

87 ust. 2 lit. a) oraz art. 88 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 323 726.8.2022, s. 69.
2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 8§ lutego 2024 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Unia wyznaczyta sobie cel polegajacy na zapewnieniu swoim obywatelom przestrzeni
wolnosci, bezpieczenstwa 1 sprawiedliwosci bez granic wewnetrznych, w ktorej zapewniony
jest swobodny przeptyw oséb. Cel ten ma by¢ osiggniety, migdzy innymi, za pomocg
odpowiednich srodkow stuzacych zapobieganiu przestepczosci i innym zagrozeniom dla
bezpieczenstwa publicznego — w tym przestepczosci zorganizowanej i terroryzmowi — i ich
zwalczaniu, zgodnie 7 komunikatem Komisji 7 dnia 24 lipca 2020 r. zatytulowanym
wStrategia UE w zakresie unii bezpieczenstwa”. Majac na wzgledzie ten cel, organy
$cigania powinny wymienia¢ dane w sposob efektywny i terminowy, aby skutecznie
zapobiega’ przestepczosci, wykrywad przestepstwa i prowadzi¢ postgpowania

przygotowawcze w sprawach karnych.

(2) Celem niniejszego rozporzadzenia jest poprawa, usprawnienie i utatwienie wymiany
informacji kryminalnych i danych rejestracyjnych pojazdow w celu zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestepstw i prowadzenia postgpowan przygotowawczych w
sprawach karnych mi¢dzy wlasciwymi organami I panstw czlonkowskich , i miedzy
panstwami cztonkowskimi a Agencja Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organéw Scigania
(Europol) ustanowiong rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/7943,

w pelnej zgodnosci 7 przepisami dotyczgcymi praw podstawowych i ochrony danych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/794 z dnia 11 maja 2016 r. w
sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organdéw Scigania (Europol),
zastepujace 1 uchylajace decyzje Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW 1 2009/968/WSiSW (Dz.U. L 135 z 24.5.2016, s.
53).
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3)

4

Decyzje Rady 2008/615/WSiSW* i 2008/616/WSiSW3, ktore ustanawiajg zasady wymiany
informacji migdzy organami odpowiedzialnymi za zapobieganie przestepczosci i
prowadzenie postgpowan przygotowawczych w sprawach karnych przez umozliwienie
zautomatyzowanego przekazywania profili DNA, danych daktyloskopijnych i niektérych
danych rejestracyjnych pojazdow, okazaty si¢ istotne w zwalczaniu terroryzmu i
przestepczosci transgranicznej, a tym samym dla ochrony bezpieczenstwa wewnetrznego

Unii i jej obywateli.

Bazujgc na obecnych procedurach zautomatyzowanego przeszukania danych, w
niniejszym rozporzadzeniu okresla si¢ warunki i procedury zautomatyzowanego
przeszukania i wymiany profili DNA, danych daktyloskopijnych, niektérych danych
rejestracyjnych pojazdow, wizerunkoéw twarzy 1 informacji z rejestrow policyjnych .
Powinno to pozosta¢ bez uszczerbku dla przetwarzania takich danych w Systemie
Informacyjnym Schengen (SIS), wymiany informacji uzupetniajacych zwigzanych z takimi
danymi za posrednictwem biur SIRENE na podstawie rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1862° lub dla praw os6b, ktorych dane s3 w nich

przetwarzane.

Decyzja Rady 2008/615/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie intensyfikacji
wspolpracy transgranicznej, szczegdlnie w zwalczaniu terroryzmu i przestepczosci
transgranicznej (Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 1).

Decyzja Rady 2008/616/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie wdrozenia decyzji
2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji wspotpracy transgranicznej, szczegolnie w
zwalczaniu terroryzmu i przestgpczosci transgranicznej (Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 12).
Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1862 7 dnia 28 listopada
2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uZytkowania Systemu Informacyjnego
Schengen (S1S) w dziedzinie wspolpracy policyjnej i wspolpracy wymiarow
sprawiedliwosci w sprawach karnych, zmiany i uchylenia decyzji Rady 2007/533/WSiSW
oraz uchylenia rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1986/2006 i
decyzji Komisji 2010/261/UE (Dz.U. L 312 7 7.12.2018, s. 56).
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(5)

(6)

W niniejszym rozporzgdzeniu ustanawia si¢ ramy wymiany informacji miedzy organami
odpowiedzialnymi za zapobieganie przestepczosci, wykrywanie przestepstw i prowadzenie
postepowan przygotowawczych w sprawach karnych (zwane dalej ,,ramami z Priim I1”).
Zgodnie 7 art. 87 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) obejmuje
ono wszystkie wlasciwe organy panstw czlonkowskich, w tym miedzy innymi policje, stuzby
celne i inne wyspecjalizowane organy sScigania w zakresie zapobiegania przestepczosci,
wykrywania przestepstw i prowadzenia postegpowan przygotowawczych w sprawach
karnych. W zwiqzku 7 tym w kontekscie niniejszego rozporzqdzenia kazdy organ, ktory jest
odpowiedzialny za zarzqdzanie krajowq bazq danych objetq niniejszym rozporzqdzeniem
lub ktory udziela zgody na udostepnienie wszelkich danych, nalezy uznadé za objety
zakresem stosowania niniejszego rozporzgdzenia, o ile informacje sq wymieniane w celu
zapobiegania przestgpczosci, wykrywania przestepstw i prowadzenia postepowan

priygotowawczych w sprawach karnych.

Wszelkie przetwarzanie lub wymiana danych osobowych do celow niniejszego
rozporzadzenia nie powinny prowadzi¢ do dyskryminacji osob z jakichkolwiek wzgledow.
Powinny si¢ one odbywac z pelnym poszanowaniem godnos$ci ludzkiej i integralno$ci osoby
oraz innych praw podstawowych, w tym prawa do poszanowania zycia prywatnego i do

ochrony danych osobowych, zgodnie z Kartg praw podstawowych Unii Europejskie;.
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(7)

Wszelkie przetwarzanie lub wymiana danych osobowych powinny podlegaé przepisom o
ochronie danych zawartym w rozdziale 6 niniejszego rozporzqdzenia, a w stosownych
przypadkach — przepisom dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680°
lub rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725%, rozporzqdzenia
(UE) 2016/794 lub rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679°.

Dyrektywa (UE) 2016/680 ma zastosowanie do korzystania 7 ram 7 Priim Il w odniesieniu

do poszukiwania 0sob zaginionych i identyfikacji niezidentyfikowanych szczgtkow

ludzkich w celu zapobiegania przestepczosci, wykrywania przestepstw i prowadzenia

postepowan przygotowawczych w sprawach karnych. Rozporzgdzenie (UE) 2016/679 ma

zastosowanie do korzystania 7 ram z Priim II do poszukiwania 0sob zaginionych i

identyfikacji niezidentyfikowanych szczqtkow ludzkich do innych celow.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 7 dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiqzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
wlasciwe organy do celow zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania i Scigania czynow zabronionych i wykonywania kar, w
sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylajgca decyzje ramowq Rady
2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 7 4.5.2016, s. 89).

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 7 dnia 23
pazidziernika 2018 r. w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwiqzku 7 przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeplywu takich danych oraz uchylenia rozporzqgdzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr
1247/2002/WE (Dz.U. L 295 7 21.11.2018, s. 39).

Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 7 dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwiqzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 7 4.5.2016, s. 1).
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) Przewidujac zautomatyzowane przeszukanie I profili DNA, danych daktyloskopijnych,
niektorych danych rejestracyjnych pojazdow, wizerunkéw twarzy 1 informacji z rejestrow
policyjnych, jako cel niniejszego rozporzadzenia ustanowiono rowniez umozliwienie
poszukiwania 0sOb zaginionych i identyfikacje niezidentyfikowanych szczatkow ludzkich.
To zautomatyzowane przeszukanie powinno odbywad sie zgodnie 7 zasadami i
procedurami okreslonymi w niniejszym rozporzqdzeniu. To zautomatyzowane
przeszukanie pozostaje bez uszczerbku dla wprowadzania do SIS wpiséw dotyczacych osob
zaginionych oraz wymiany informacji uzupetniajacych dotyczacych takich wpiso6w na

podstawie rozporzadzenia (UE) 2018/1862.

o) W przypadku gdy panstwa czlonkowskie chcq korzystaé 7 ram z Priim 11 do poszukiwania
0sob zaginionych i identyfikowania szczqtkow ludzkich, powinny one przyjgé krajowe
srodki ustawodawcze wyznaczajqgce wlasciwe w tym celu organy krajowe oraz okreslajgce
szezegotowe procedury, warunki i kryteria w tym zakresie. W przypadku poszukiwania
0s0b zaginionych poza obszarem postepowan przygotowawczych w sprawach karnych
krajowe srodki ustawodawcze powinny jasno okresla¢ wigledy humanitarne, dla ktorych
mozna przeprowadzicé poszukiwanie 0sob zaginionych. Takie poszukiwania powinny byé
zgodne 7 zasadg proporcjonalnosci. Wzgledy humanitarne powinny obejmowacd kleski
Zywiolowe i katastrofy spowodowane przez czlowieka oraz inne rownie uzasadnione

wigledy, takie jak podejrzenie samobdjstwa.
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(10) W niniejszym rozporzgdzeniu okresla si¢ warunki i procedury zautomatyzowanego
przeszukania profili DNA, danych daktyloskopijnych, niektorych danych rejestracyjnych
pojazdow, wizerunkow twarzy i informacji z rejestrow policyjnych oraz zasady dotyczgce
wymiany danych podstawowych po ustaleniu potwierdzonego dopasowania danych
biometrycznych . Rozporzqdzenie to nie ma zastosowania do wymiany informacji
uzupelniajqcych wykraczajgcych poza jego zakres , ktora jest regulowana dyrektywq
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/977'°.

(11)  Dyrektywa (UE) 2023/977 stanowi spdjne unijne ramy prawne w celu zapewnienia
wilasciwym organom panstwa cztonkowskiego rownowaznego dostepu do informacji
bedacych w posiadaniu innych panstw cztonkowskich, gdy potrzebuja one takich informacji
do zwalczania przestepczos$ci 1 terroryzmu. Aby usprawni¢ wymiang informacji, w
dyrektywie tej formalizuje si¢ 1 wyjasnia zasady i procedury wymiany informacji miedzy
wlasciwymi organami panstw czlonkowskich, w szczego6lnosci do celéw dochodzeniowo-

$ledczych, w tym znaczenie ,,pojedynczego punktu kontaktowego” kazdego panstwa

cztonkowskiego dla takiej Wymianyl .

0 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/977 7 dnia 10 maja 2023 r. w

sprawie wymiany informacji miedzy organami scigania panstw czlonkowskich i
uchylajgca decyzje ramowq Rady 2006/960/WSiSW (Dz.U. L 134 7 22.5.2023, s. 1).
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(12)

(13)

Cele wymiany profili DNA na podstawie niniejszego rozporzqdzenia pozostajq bez
uszczerbku dla wylgcznej kompetencji panstw cztonkowskich do decydowania o celu
krajowych baz danych DNA, w tym o zapobieganiu przestepczosci lub wykrywaniu
przestepsiw.

Panstwa cztonkowskie powinny, w momencie poczgtkowego polgczenia 7 routerem
ustanowionym w niniejszym rozporzqdzeniu, przeprowadzaé zautomatyzowane
przeszukanie profili DNA przez porownanie wszystkich profili DNA przechowywanych w
swoich bazach danych ze wszystkimi profilami DNA przechowywanymi w bazach danych
wszystkich pozostalych panstw czlonkowskich i danymi Europolu. Celem tego
poczgtkowego zautomatyzowanego prreszukania jest niedopuszczenie do luk w
identyfikowaniu dopasowan miedzy profilami DNA przechowywanymi w bazie danych
tego panstwa czlonkowskiego a tymi przechowywanymi w bazach danych wszystkich
innych panstw czlonkowskich i danymi Europolu. Poczgtkowe zautomatyzowane
przeszukanie powinno byé przeprowadzane dwustronnie i nie musi by¢ prowadzone
rownoczesnie 7 bazami danych wszystkich pozostalych panstw cztonkowskich i danymi
Europolu. Ustalenia dla przeprowadzania takich przeszukan, w tym harmonogram i
wielkos¢ partii profili, nalezy uzgodnicé dwustronnie zgodnie 7 zasadami i procedurami

okreslonymi w niniejszym rozporzqdzeniu.
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(14)

(15)

Po zautomatyzowanym przeszukaniu profili DNA panstwa cztonkowskie powinny
przeprowadzaé zautomatyzowane przeszukania przez porownanie wszystkich nowych
profili DNA dodanych do ich bazy danych DNA ze wszystkimi profilami DNA
przechowywanymi w bazach danych wszystkich pozostalych panstw czlonkowskich i
danymi Europolu. Takie zautomatyzowane przeszukanie nowych profili DNA powinno
odbywac sie regularnie. W przypadku gdy takie przeszukania nie moglyby zostaé
przeprowadzone, zainteresowane panstwo czlonkowskie powinno mieé¢ mozliwosé ich
przeprowadzenia na pozZniejszym etapie, aby upewnié sie, ze nie pominieto dopasowan.
Ustalenia dotyczqce przeprowadzania takich poZniejszych przeszukan, w tym
harmonogram i wielkos¢ partii profili, naleiy uzgodni¢ dwustronnie, zgodnie 7 zasadami i

procedurami okreslonymi w niniejszym rozporzgdzeniu.

Do celow zautomatyzowanego przeszukania danych rejestracyjnych pojazdoéw panstwa
cztonkowskie i Europol powinny korzysta¢ ze specjalnie zaprojektowanego do tego celu
europejskiego systemu informacji o pojazdach i prawach jazdy (Eucaris) utworzonego na
mocy Traktatu dotyczacego europejskiego systemu informacji o pojazdach i1 prawach jazdy
(EUCARIS) i #gczgcego wszystkie uczestniczace panstwa cztonkowskie w sie¢. Nie ma
potrzeby uzycia centralnego komponentu w celu nawigzania tacznosci, poniewaz kazde
panstwo cztonkowskie komunikuje si¢ bezposrednio z pozostatymi potagczonymi panstwami

cztonkowskimi, a Europol komunikuje si¢ bezposrednio z polgczonymi bazami danych.
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(16) Identyfikacja przestepcy ma zasadnicze znaczenie dla skutecznego $cigania przestepstw i
prowadzenia postgpowan przygotowawczych. Zautomatyzowane przeszukanie
zgromadzonych zgodnie 7 prawem krajowym wizerunkOw twarzy osob skazanych za
przestepstwo lub podejrzanych o popelnienie takiego przestepstwa, lub, jesli jest do
dozwolone na mocy prawa krajowego odpytywanego panstwa czlonkowskiego ofiar
przestepstwa, moze dostarczy¢ dodatkowych informacji umozliwiajgcych skuteczng
identyfikacje przestgpcodw 1 zwalczanie przestepczosci. Biorgc pod uwage wrazliwosé
odpowiednich danych, zautomatyzowane przeszukanie powinno by¢ mozliwe wylgcznie w
celu zapobiegania przestgpczosci, wykrywania przestepstw i prowadzenia postepowan
przygotowawczych w sprawach karnych, gdzie kara maksymalna wynosi co najmniej

jeden rok pozbawienia wolnosci na mocy prawa pytajgcego panstwa czlonkowskiego.

(17) Zautomatyzowane przeszukanie I danych biometrycznych I przez wlasciwe organy panstw
cztonkowskich odpowiedzialne za zapobieganie przestgpczosci, wykrywanie przestepstw i
prowadzenie postepowan przygotowawczych w sprawach karnych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia powinno dotyczy¢ wytacznie danych zawartych w bazach danych
utworzonych w celu zapobiegania przestgpczosci, wykrywania przestepstw i prowadzenia

postepowan przygotowawczych w sprawach karnych.
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(18)  Udziat w zautomatyzowanym przeszukaniu i wymianie informacji z rejestrow policyjnych
powinien pozosta¢ dobrowolny. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie zdecydujg si¢ na
udziat, powinny mie¢ one jedynie mozliwos¢ dokonywania, w duchu wzajemnosci, kwerend
w bazach danych innych panstw cztonkowskich, jezeli nie udostgpniajg wtasnych danych do
celow kwerend innych panstw cztonkowskich. Uczestniczgce panstwa czlonkowskie
powinny utworzy¢ indeksy krajowego rejestru policyjnego. Panstwa cztonkowskie powinny
moc zdecydowad, 7 ktorych krajowych baz danych ustanowionych do celow zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestepstw i prowadzenia postgpowan przygotowawczych w
sprawach karnych skorzystajq w celu stworzenia wlasnych indeksow krajowych rejestrow
policyjnych. Indeksy te obejmujg dane 7 krajowych baz danych, ktore policja zazwyczaj
sprawdza, gdy otrzymuje zapytania o informacje od innych organow scigania. W
niniejszym rozporzqdzeniu ustanawia sie europejski system przekazywania informacji z
rejestrow policyjnych (EPRIS) zgodnie 7 zasadg uwzgledniania ochrony prywatnosci juz w
fazie projektowania. Zabezpieczenia ochrony danych obejmujg pseudonimizacje,
poniewa? indeksy i kwerendy nie zawierajq jednoznacznych danych osobowych, lecz ciggi
alfanumeryczne. Istotne jest, aby EPRIS uniemozliwial panstwom czlonkowskim lub
Europolowi odwrdcenie pseudonimizacji i ujawnienie danych identyfikacyjnych, na
podstawie ktorych uzyskano dopasowanie. Biorgc pod uwage wrazliwosé przedmiotowych
danych, wymiany indeksow krajowego rejestru policyjnego na mocy niniejszego
rozporzgdzenia powinna dotyczy¢ wylgcznie danych osob skazanych za popelnienie
przestepstwa lub podejrzanych o jego popelnienie. Ponadto zautomatyzowane
przeszukanie indeksow krajowego rejestru policyjnego powinno by¢ moZliwe wylgcznie w
celu zapobiegania przestgpczosci, wykrywania przestepstw i prowadzenia postegpowan
przygotowawczgych w sprawach karnych, gdzie kara maksymalna wynosi co najmniej

jeden rok pozbawienia wolnosci na mocy prawa pytajgcego panstwa czlonkowskiego.
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(19)

(20)

Wymiana informacji z rejestrow policyjnych na mocy niniejszego rozporzqdzenia nie
narusza wymiany danych w ramach istniejgcego europejskiego systemu przekazywania
informacji g rejestrow karnych (ECRIS), ustanowionego decyzjqg ramowg Rady
2009/315/WSiSW'!.

W ostatnich latach Europol otrzymat od erganow panstw trzecich, zgodnie 7
rozporzgdzeniem (UE) 2016/794, duza ilo$¢ danych biometrycznych podejrzanych i osob
skazanych za terroryzm i przestepstwa, w tym informacje z pola walki 7 obszarow objetych
dziataniami wojennymi. W wielu przypadkach petne wykorzystanie takich danych nie bylo
moZliwe, poniewaz nie zawsze sq one dostgpne dla wlasciwych organow panstw
czlonkowskich. Wlaczenie danych dostarczonych przez panstwa trzecie 1 przechowywanych
w Europol do ram z Priim II, a tym samym udost¢pnienie tych danych wlasciwym organom
panstw czltonkowskich, zgodnie 7 rolg Europolu jako naczelnego unijnego centrum
informacji o przestgpstwach, jest konieczne do lepszego zapobiegania powaZnej
przestepczosci, wykrywania powaZnych przestegpstw i prowadzenia postepowan
przygotowawczych w ich sprawie. Przyczynia si¢ ono rowniez do tworzenia synergii
migdzy ré6znymi narzedziami egzekwowania prawa i gwarantuje wykorzystywanie danych

w najbardziej efektywny sposob.

11

Decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW z dnia 26 lutego 2009 r. w sprawie organizacji
wymiany informacji pochodzacych z rejestru karnego pomiedzy panstwami
cztonkowskimi oraz tresci tych informacji (Dz.U. L 93 z 7.4.2009, s. 23).
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21)

(22)

Na mocy ram z Priim II Europol powinien mie¢ mozliwos$¢ przeszukania baz danych panstw
cztonkowskich z wykorzystaniem danych otrzymanych od organow panstw trzecich, przy
pelnym poszanowaniu przepisow i warunkow przewidzianych w rozporzgdzeniu (UE)
2016/794, w celu ustalenia transgranicznych powigzan migdzy sprawami karnymi, w
ktorych wiasciwy jest Europol. Mozliwosé korzystania przez Europol z danych Priim, obok
innych dostepnych baz danych, pozwolitaby na przeprowadzenie petiejszej i dogtebniejszej
analizyl , umoZliwiajgc tym samym Europolowi udzielanie lepszego wsparcia wlasciwym
organom I panstw cztonkowskich w zakresie zapobiegania przestepczosci, wykrywania

przestepstw i prowadzenia postegpowan przygotowawczych w sprawach karnych.

Europol powinien zapewnié, aby jego zapytania dotyczgce przeszukania nie przekraczaly
okreslonych przez panstwa czlonkowskie moZliwosci przeszukania w odniesieniu do
danych daktyloskopijnych i wizerunkow twarzy. W przypadku stwierdzenia dopasowania
miedzy danymi wykorzystanymi do przeszukania a danymi przechowywanymi w bazach
danych panstw czlonkowskich, panstwa cztonkowskie powinny moc podjgé decyzje o

przekazaniu Europolowi informacji niezbednych do wykonywania jego zadan.
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(23)

24)

Rozporzgdzenie (UE) 2016/794 ma w calosci zastosowanie do udziatu Europolu w ramach
z Priim I1. Wszelkie wykorzystanie przez Europol danych otrzymanych od panstw trzecich
podlega art. 19 rozporzgdzenia (UE) 2016/794. Na wszelkie wykorzystanie przez Europol
danych uzyskanych ze zautomatyzowanych przeszukiwan na mocy ram z Priim Il powinno
wydaé zgode panstwo czltonkowskie, ktore dostarczylo dane, a w przypadku gdy dane sq
przekazywane panstwom trzecim wykorzystanie takie powinno podlegaé art. 25

rozporzgdzenia (UE) 2016/794.

Decyzje 2008/615/WSiSW 1 2008/616/WSiSW przewiduja sie¢ dwustronnych potaczen
mig¢dzy krajowymi bazami danych panstw cztonkowskich. W rezultacie tej architektury
technicznej kazde panstwo cztonkowskie musiato utworzy¢ polaczenie z kazdym panstwem
cztonkowskim uczestniczgcym w wymianie, co oznaczalo co najmniej 26 potaczen na
panstwo cztonkowskie, dla kazdej kategorii danych. Router i EPRIS uproszczg architekture
techniczng przewidziang w ramach z Priim i bedg stuzy¢ jako punkty laczace wszystkie
panstwa cztonkowskie. Router powinien wymagac jednego podtaczenia na panstwo
cztonkowskie w odniesieniu do danych biometrycznych. EPRIS powinien wymagac¢ jednego
poditaczenia na uczestniczgce panstwo cztonkowskie w odniesieniu do rejestrow

policyjnych.
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(25)

(26)

Router powinien by¢ potaczony z europejskim portalem wyszukiwania ustanowionym w
rozporzadzeniach Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/817!2 oraz (UE) 2019/81813,
aby umozliwi¢ wlasciwym organom panstw cztonkowskich i Europolowi uruchamianie
kwerend w krajowych bazach danych na podstawie niniejszego rozporzadzenia jednoczesnie
z kwerendami we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje,
ustanowionym na mocy tych rozporzadzen, na potrzeby ochrony porzadku publicznego
zgodnie 7 tymi rozporzgdzeniami. W zwigzku 7 tym te rozporzqdzenia nalezy odpowiednio
zmienié. Ponadto naleZy zmienié rozporzqdzenie (UE) 2019/818, aby umoZliwi¢
przechowywanie sprawozdan i statystyk dotyczgcych routera w centralnym repozytorium

sprawozdawczo-statystycznym.

Powinno by¢é mozliwe, aby oznaczeniem referencyjnymi dla danych biometrycznych bylo

tymczasowe oznaczenie referencyjne lub numer kontrolny transakcji.

12

13

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/817 z dnia 20 maja 2019 r. w
sprawie ustanowienia ram interoperacyjnosci mi¢dzy systemami informacyjnymi UE w
obszarze granic 1 polityki wizowej oraz zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE)
2018/1240, (UE) 2018/1726 i (UE) 2018/1861 oraz decyzje Rady 2004/512/WE i
2008/633/WSiSW (Dz.U. L 135 222.5.2019, s. 27).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/818 z dnia 20 maja 2019 r. w
sprawie ustanowienia ram interoperacyjnosci mi¢dzy systemami informacyjnymi UE w
obszarze wspodlpracy policyjnej 1 sgdowej oraz zmieniajace rozporzadzenia (UE)
2018/1726, (UE) 2018/1862 1 (UE) 2019/816 (Dz.U. L 135 2 22.5.2019, s. 85).
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(27)

(28)

Zautomatyzowane systemy identyfikacji daktyloskopijnej i systemy rozpoznawania
wizerunku twarzy korzystajg 7 wzorcow biometrycznych zawierajgcych dane uzyskane w
wyniku ekstrakcji cech 7 rzeczywistych probek biometrycznych. Wzorce biometryczne
powinno si¢ uzyskiwac 7 danych biometrycznych, ale nie powinno by¢ moZzliwe uzyskanie

tych samych danych biometrycznych z wzorcow biometrycznych.

W przypadku gdy tak zdecyduje pytajgce panstwo cztonkowskie i w przypadkach
stosownych do rodzaju danych biometrycznych, router powinien uszeregowac odpowiedzi
od odpytywanego panstwa czlonkowskiego lub odpytywanych panstw cztonkowskich lub
Europolu poprzez porownanie danych biometrycznych wykorzystanych do kwerend 7
danymi biometrycznymi przekazanymi w odpowiedziach odpytywanego panstwa

czlonkowskiego lub odpytywanych panstw cztonkowskich lub Europolu.
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(29)

W przypadku stwierdzenia dopasowania mi¢gdzy danymi wykorzystanymi do przeszukania

I a danymi przechowywanymi w krajowej bazie danych odpytywanego panstwa
cztonkowskiego lub odpytywanych panstw cztonkowskich, po recznym potwierdzeniu
dopasowania przez odpowiednio wykwalifikowanego pracownika pytajgcego panstwa
czlonkowskiego i po przekazaniu opisu faktow i wskazaniu przestgpstwa, ktore jest
podstawq zapytania i znajduje si¢ we wspolnej tabeli kategorii przestepstw, okreslonej w
akcie wykonawczym, ktory ma zostacé przyjety na mocy decyzji ramowej 2009/315/WSiSW,
odpytywane panstwo cztonkowskie, powinno w ciggu 48 godzin odesta¢ za posrednictwem
routera ograniczony zbidr danych podstawowych, o ile takie dane podstawowe sq dostepne.
Ograniczony zbior danych podstawowych powinien zosta¢ odestany za posrednictwem
routera, chyba Ze na mocy prawa krajowego wymagana jest zgoda organu sqgdowego, w
ciagu 48 godzin od spetnienia odpowiednich warunkéw. Termin ten zapewni szybka
wymiang informacji mi¢dzy wlasciwymi organami panstw cztonkowskich. Panstwa
cztonkowskie powinny zachowa¢ kontrole nad udost¢gpnianiem ograniczonego zbioru
danych podstawowych. I Nalezy utrzyma¢ interwencje¢ ludzka na kluczowych etapach
procesu, w tym w odniesieniu do decyzji o uruchomieniu kwerendy, decyzji o
potwierdzeniu dopasowania, decyzji o zloZeniu zapytania w celu otrzymania zbioru danych
podstawowych po potwierdzeniu dopasowania oraz w odniesieniu do decyzji o
udostepnieniu danych osobowych pytajagcemu panstwu czlonkowskiemu, aby zapewnic¢, aby

nie doszto do zautomatyzowanej wymiany danych podstawowych.
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(30) W konkretnym przypadku DNA odpytywane panstwo czlonkowskie, powinno rowniez moc
potwierdzi¢ dopasowanie dwoch profili DNA, o ile jest to istotne do celow prowadzenia
postepowan przygotowawczych w sprawach karnych. Po potwierdzeniu takiego
dopasowania przez odpytywane panstwo czlonkowskieoraz po przekazaniu opisu faktow i
wskazaniu przestepstwa, ktore jest podstawq zapytania i znajduje si¢ we wspdlnej tabeli
kategorii przestepstw, okreslonej w akcie wykonawczym, ktory ma zostaé przyjety na mocy
decyzji ramowej Rady 2009/315/WSiSW, pytajqgce panstwo cztonkowskie powinno odestaé
za posrednictwem routera ograniczony zbior danych podstawowych w ciggu 48 godzin od
spelnienia odpowiednich warunkow, chyba Ze na mocy prawa krajowego wymagana jest

zgoda organu sqgdowego.

(31) Dane dostarczone i otrzymane na mocy niniejszego rozporzqdzenia podlegajg terminom

przechowywania i przeglgdu ustanowionym zgodnie 7 dyrektywq (UE) 2016/680.
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(32)

(33)

(34)

Przy opracowywaniu routera i EPRIS nalezy, o ile ma to zastosowanie, nalezy stosowaé
standard uniwersalnego formatu wiadomosci (UMF). W kazdej zautomatyzowanej
wymianie danych na podstawie niniejszego rozporzadzenia nalezy, o ile ma to
zastosowanie, stosowac standard UMF. Zacheca si¢ rowniez wlasciwe organy panstw
cztonkowskich i Europol do stosowania standardu UMF w odniesieniu do wszelkiej dalszej
wymiany danych miedzy nimi w konteks$cie ram z Priim II. Standard UMF powinien
stanowi¢ standard dla uporzadkowanej, transgranicznej wymiany informacji mi¢dzy
systemami informacyjnymi, organami lub organizacjami dziatajacymi w dziedzinie wymiaru

sprawiedliwos$ci i spraw wewngtrznych.
Na podstawie ram z Priim II nalezy wymienia¢ wylacznie informacje jawne.

Kazde panstwo czlonkowskie powinno poinformowad inne panstwa czlonkowskie,
Komisje, Agencje Unii Europejskiej ds. Zarzqdzania Operacyjnego Wielkoskalowymi
Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci
(eu-LISA) ustanowiong rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1726'%oraz Europol, o tresci swoich krajowych baz danych udostepnionych za

posrednictwem ram z Priim Il i o warunkach zautomatyzowanego przeszukania.

14

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1726 z dnia 14 listopada
2018 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Zarzadzania Operacyjnego
Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i
Sprawiedliwos$ci (eu-LISA), zmiany rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 i decyzji Rady
2007/533/WSiSW oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011 (Dz.U. L 295 z
21.11.2018, s. 99).
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(35) Niektore aspekty ram z Priim II nie mogg zosta¢ wyczerpujaco ujete w niniejszym
rozporzadzeniu z uwagi na ich techniczny charakter, wysoki poziom szczegoétowosci 1
potrzebe regularnej aktualizacji. Aspekty te obejmujg na przyktad ustalenia i specyfikacje
techniczne dotyczace procedur zautomatyzowanego przeszukania, norm wymiany danych, w
tym minimalnych norm jakosci, oraz elementéw danych podlegajacych wymianie. W celu
zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu
do takich aspektow nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr 182/20115,

(36) Jakos¢ danych ma ogromne znaczenie jako zabezpieczenie i niezbedny warunek wstepny
zapewnienia skutecznosci niniejszego rozgporzqdzenia. W kontekscie zautomatyzowanego
przeszukania danych biometrycznych oraz w celu zapewnienia dostatecznej jakosci
przekazywanych danych i ograniczenia przypadkow dopasowan falszywie pozytywnych,

nalezy ustanowi¢ minimalne standardy jakosciowe i regularnie poddawad je przeglgdowi.

15 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011

r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z
28.2.2011, s. 13).
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(37)

(38)

Biorgc pod uwage skale i wrazliwos¢ danych osobowych wymienianych do celow
niniejszego rozporzqdzenia oraz istnienie roznych przepisow krajowych dotyczgcych
przechowywania informacji na temat osob fizycznych w krajowych bazach danych, waine
jest zapewnienie, aby bazy danych wykorzystywane do zautomatyzowanego przeszukania
na podstawie niniejszego rozporzqdzenia byly tworzone zgodnie 7 prawem krajowym oraz z
dyrektywq (UE) 2016/680. Dlatego przed polgczeniem krajowych baz danych 7 routerem
lub EPRIS panstwa czlonkowskie powinny przeprowadzié ocene skutkow dla ochrony
danych, o ktorej mowa w dyrektywie (UE) 2016/680, i w stosownych przypadkach

skonsultowa¢ si¢ 7 organem nadzorczym przewidzianym w tej dyrektywie.

Panstwa czltonkowskie i Europol powinny zapewniaé prawidlowosé i stosownosé danych
osobowych przetwarzanych na podstawie niniejszego rozporzgdzenia. W przypadku gdy
panstwo czlonkowskie lub Europol uzyskajq wiedze, Ze dane, ktdre dostarczono, sq
niesciste, lub nieaktualne, lub sq danymi, ktorych nie nalezalo dostarczyé, bez zbednej
gwloki powiadamiajq one o tym odpowiednio panstwo cztonkowskie, ktore otrzymalo dane,
lub Europol. Wszystkie zainteresowane panstwa czlonkowskie lub Europol, w zaleinosci
od przypadku, powinny korygowaé lub usuwaé dane odpowiednio i bez zhednej zwloki. W
przypadku gdy panstwo czltonkowskie, ktore otrzymato dane, lub Europol majg podstawy,
by przypuszczad, Ze otrzymane dane sq niesciste lub powinny zosta¢ usuniete, powinno

ono poinformowac o tym bez zbednej wloki panstwo czlonkowskie, ktore przekazato dane.
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39)

(40)

(41)

Sciste monitorowanie wdraiania niniejszego rozporzqdzenia ma ogromne znaczenie. W
szczegolnosci przestrzeganie przepisow dotyczgcych przetwarzania danych osobowych
powinno podlegaé skutecznym zabezpieczeniom oraz naleZy zapewnic regularne
monitorowanie i kontrolg ze strony administratorow danych, organow nadzorczych i
Europejskiego Inspektora Ochrony Danych, stosownie do przypadku. Nalezy wprowadzié¢
takze przepisy umozliwiajgce regularne sprawdzanie dopuszczalnosci kwerend i zgodnosci

przetwarzania danych 7 prawem.

Organy nadzorcze i Europejski Inspektor Ochrony Danych powinni zapewnié
skoordynowany nadzor nad stosowaniem niniejszego rozporzqgdzenia w ramach swoich
obowigzkow, w szczegdlnosci w przypadku stwierdzenia powainych rozbieznosci miedzy
praktykami panstw czlonkowskich lub potencjalnie niezgodnego 7 prawem przekazywania

danych.

Przy wdraZaniu niniejszego rozporzqdzenia istotne jest, aby panstwa czlonkowskie i
Europol uwzglednily orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w

odniesieniu do wymiany danych biometrycznych.
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(42) Trzy lata po rozpoczeciu eksploatacji routera i EPRIS, a nastepnie co cztery lata, Komisja
powinna sporzgdzaé sprawozdanie oceniajgce, ktore zawiera oceng stosowania niniejszego
rozporzqdzenia przez panstwa czltonkowskie i Europol, w szczegolnosci oceng
przestrzegania przez nie odpowiednich zabezpieczen w zakresie ochrony danych.
Sprawozdania oceniajgce powinny rowniez zawieraé analize osiggnietych wynikow w
odniesieniu do celow niniejszego rozporzgdzenia i jego wplywu na prawa podstawowe.
Sprawozdania oceniajgce powinny rowniez oceniaé wplyw, skutecznosé, efektywnosé,

bezpieczenstwo i metody pracy ram z Priim I1.

(43) Poniewaz niniejsze rozporzadzenie przewiduje ustanowienie nowych ram z Priim, nalezy
uchyli¢ przepisy decyzji 2008/615/WSiSW 12008/616/WSiSW, ktore nie sa juz stosowne.

Nalezy odpowiednio zmieni¢ te decyzje.

(44) Poniewaz router ma zosta¢ opracowany i by¢ zarzadzany przez eu-LISA, rozporzadzenie

(UE) 2018/1726 powinno zosta¢ zmienione poprzez dodanie tego zadania do zadan eu-
LISA. ||
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(45)  Poniewa: cele niniejszego rozporzgdzenia, mianowicie zaciesnienie transgranicznej
wspolpracy policyjnej oraz umozliwienie wltasciwym organom panstw czlonkowskich
prowadzenia poszukiwan osob zaginionych i identyfikacji niezidentyfikowanych szczgtkow
ludzkich, nie mogq zostaé osiggniete w sposob wystarczajgcy przez panstwa czlonkowskie,
natomiast ze wigledu na rozmiary i skutki dziatan moZliwe jest ich lepsze osiggniecie na
poziomie Unii, moZe ona podjq¢ dzialania zgodnie 7 zasadg pomocniczosci okreslong w
art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). Zgodnie 7 zasadg proporcjonalnosci okreslong
w tym artykule niniejsze rozporzgdzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do

osiggniecia tych celow.
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(46) Zgodnie z art. 112 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do TUE i do
TFUE, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim

Zwigzana ani go nie stosuje.

(47) I Zgodnie z art. 3 Protokolu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii
w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zataczonego do
TUE i do TFUE, Irlandia powiadomita o ch¢ci uczestniczenia w przyjgciu i stosowaniu

niniejszego rozporzadzenia. I

(48) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 skonsultowano si¢ z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydat opinie w dniu 2 marca 2022 r.°,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

16 Dz.U. C22579.6.2022, s. 6.
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ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejszym rozporzadzeniem ustanawia si¢ ramy przeszukania i wymiany informacji mi¢dzy

wlasciwymi organami panstw cztonkowskich (zwane dalej ,,ramami z Priim II"’), okres$lajac:

a) warunki i procedury zautomatyzowanego przeszukania profili DNA, danych
daktyloskopijnych, niektérych danych rejestracyjnych pojazdow, wizerunkow twarzy i

informacji z rejestrow policyjnych, oraz

b) reguty dotyczace wymiany danych podstawowych po stwierdzeniu potwierdzonego

dopasowania danych biometrycznych.
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Artykut 2
Cel

Celem ram z Priim II jest zacie$nienie wspOtpracy transgranicznej w sprawach objetych czescig 111
tytul V rozdziat 4 i 5 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci dzigki
utatwianiu wymiany informacji migdzy wlasciwymi organami panstw cztonkowskich, przy petnym
poszanowaniu praw podstawowych osob fizycznych, w tym prawa do poszanowania Zycia
prywatnego i prawa do ochrony danych osobowych, zgodnie 7 Kartg praw podstawowych Unii

Europejskiej.

Ponadto celem ram z Priim II jest umozliwienie wlasciwym organom panstw czlonkowskich
prowadzenia poszukiwan osob zaginionych w kontekscie postegpowan przygotowawczych w
sprawach karnych lub ze wzgledow humanitarnych oraz w celu identyfikacji
niezidentyfikowanych szczatkow ludzkich, zgodnie 7 art. 29, pod warunkiem Ze organy te zostaly
upowaznione do prowadzenia takich poszukiwan i przeprowadzania takich identyfikacji na mocy

prawa krajowego.
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Artykut 3

Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do I baz danych, ustanowionych zgodnie z prawem
krajowym i wykorzystywanych do zautomatyzowanego przekazywania profilow DNA, danych
daktyloskopijnych, niektérych danych rejestracyjnych pojazdéw, wizerunkow twarzy i informacji z
rejestrow policyjnych, zgodnie z — stosownie do przypadku — dyrektywq (UE) 2016/680 lub
rozporzqdzeniem (UE) 2018/1725, (UE) 2016/794 lub (UE) 2016/679.

Artykut 4

Definicje
Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) »loci” (liczha pojedyncza: ,,locus”) oznaczaja miejsca DNA, ktore zawierajg

charakterystyczne cechy identyfikacyjne analizowanej probki ludzkiego DNA;

2) ,profil DNA” oznacza kod literowy lub numeryczny reprezentujacy zestaw loci lub

szczegolng strukture molekularng w réznych loci;

3) ,dane referencyjne DNA” oznaczajg profil DNA oraz oznaczenie referencyjne, o ktorym

mowa w art. 7;
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4)

5)

6)

7)

8

9)

»Zidentyfikowany profil DNA” oznacza profil DNA pochodzacy od zidentyfikowane;j
osoby;

,niezidentyfikowany profil DNA” oznacza profil DNA zebrany podczas prowadzenia
postepowania przygotowawczego w sprawie karnej i nalezacy do dotychczas

niezidentyfikowanej osoby, w tym profil DNA uzyskany ze sladow:;

»dane daktyloskopijne” oznaczaja obrazy odbitek linii papilarnych palcow, obrazy §ladow
palcow, obrazy odbitek dtoni, obrazy §ladéw dtoni oraz wzory takich obrazow
(zakodowane minucje), ktore sg przechowywane i przetwarzane w zautomatyzowanej

bazie danych;

,»daktyloskopijne dane referencyjne” oznaczaja dane daktyloskopijne i oznaczenie

referencyjne, o ktorych mowa w art. 12;

whiezZidentyfikowane dane daktyloskopijne” oznaczajg dane daktyloskopijne zebrane
podczas prowadzenia postgpowania priygotowawczego w sprawie karnej i naleigce do

dotychczas niezidentyfikowanej osoby, w tym dane daktyloskopijne uzyskane ze sladow;

wZidentyfikowane dane daktyloskopijne” oznaczajq dane daktyloskopijne
zidentyfikowanej osoby;
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10) »indywidualna sprawa” oznacza pojedyncze akta zwigzane 7 zapobieganiem
przestepczosci, wykrywaniem przestepstw lub prowadzeniem postepowan
przygotowawczych w sprawach karnych, 7 poszukiwaniem osoby zaginionej lub z
identyfikacjq niezidentyfikowanych szczgtkow ludzkich;

11) »wizerunek twarzy” oznacza cyfrowy wizerunek twarzy;

12) wdane referencyjne wizerunku twarzy” oznaczajq wizerunek twarzy oraz oznaczenie
referencyjne, o ktorym mowa w art. 21;

13) whiezidentyfikowany wizerunek twarzy” oznacza wizerunek twarzy zebrany podczas
prowadzenia postgpowania przygotowawczego w sprawie karnej, nalezqcy do dotychczas
niezidentyfikowanej osoby, w tym wizerunek twarzy uzyskany ze sladow;

14) wzidentyfikowany wizerunek twarzy” oznacza wizerunek twarzy zidentyfikowanej osoby;

15) ,dane biometryczne” oznaczaja profile DNA, dane daktyloskopijne lub wizerunki twarzy;

16) wdane alfanumeryczne” oznaczajq dane wyrazone literami, cyframi, znakami
specjalnymi, odstgpami i znakami przestankowymi;
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17) ,dopasowanie” oznacza istnienie zgodnos$ci ustalone w wyniku zautomatyzowanego
porownania danych osobowych przetrzymywanych w bazie danych;

18) ,kandydat” oznacza dane, z ktorymi stwierdzono dopasowanie;

19) »pytajace panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo cztonkowskie, ktore przeprowadza
przeszukanie za posrednictwem ram z Priim 1II;

20) ,,odpytywane panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo cztonkowskie, w ktorego bazach
danych pytajgce panstwo cztonkowskie przeprowadza przeszukanie za posrednictwem ram
z Priim II;

21) »rejestry policyjne” oznaczajg dane biograficzne 0sob podejrzanych i skazanych dostgpne
w krajowych bazach danych ustanowionych do celow zapobiegania przestepczosci,
wykrywania przestepstw 1 prowadzenia postgpowan przygotowawczych w sprawach
karnych;

22) »pseudonimizacja” oznacza pseudonimizacje zdefiniowang w art. 3 pkt 5 dyrektywy (UE)
2016/680;

23) wpodejrzany” oznacza osobe, o ktorej mowa w art. 6 lit. a) dyrektywy (UE) 2016/680;
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24)

25)

26)

27)

28)

wdane osobowe” oznaczajg dane osobowe zdefiniowane w art. 3 pkt 1 dyrektywy (UE)
2016/680;

,dane Europolu” oznaczaja wszelkie operacyjne dane osobowe przetwarzane przez

Europol zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/794;

wwiasciwy organ” oznacza kazdy organ publiczny wltasciwy do zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestepstw i prowadzenia postegpowan przygotowawczych w
sprawach karnych, lub kaZdy inny organ lub podmiot, ktoremu na mocy prawa panstwa
czlonkowskiego powierzono wykonywanie wladzy publicznej i uprawnien publicznych do
celow zapobiegania przestepczosci, wykrywania przestepstw i prowadzenia postegpowan

przygotowawczych w sprawach karnych;

,»organ nadzorczy” oznacza niezalezny organ publiczny ustanowiony przez panstwo

cztonkowskie zgodnie z art. 41 dyrektywy (UE) 2016/680;

»SIENA” oznacza aplikacje¢ sieci bezpiecznej wymiany informacji, zarzadzang i rozwijang

przez Europol zgodnie 7 rozporzgdzeniem (UE) 2016/794;
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29)

30)

31)

32)

»incydent” oznacza incydent w rozumieniu art. 6 pkt 5 dyrektywy (UE) 2022/2555

Parlamentu Europejskiego i Rady'7;

»Znaczacy incydent” oznacza kazdy incydent, chyba ze jego skutki sg ograniczone i

prawdopodobnie zostal on juz dobrze zrozumiany pod wzgledem metody lub technologii;

»Zhaczace cyberzagrozenie” oznacza cyberzagrozenie charakteryzujace si¢ mozliwoscig i

zdolnoscig oraz celem, ktorym jest spowodowanie znaczgcego incydentu;

»Znaczaca podatnos$¢” oznacza podatnos¢, ktora prawdopodobnie doprowadzi do

znaczacego incydentu, jezeli zostanie wykorzystana.

17

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2555 z 14 grudnia 2022 r. w
sprawie srodkow na rzecz wysokiego wspolnego poziomu cyberbezpieczenstwa na
terytorium Unii, zmieniajaca rozporzadzenie (UE) nr 910/2014 i dyrektywe (UE)
2018/1972 oraz uchylajaca dyrektywe (UE) 2016/1148 (dyrektywa NIS 2) (Dz.U. L 333 z
27.12.2022, s. 80).
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ROZDZIAL 2
WYMIANA DANYCH

SEKCJA 1
Profile DNA

Artykut 5
Dane referencyjne DNA

Panstwa cztonkowskie zapewniaja dostgpnos$¢ danych referencyjnych DNA pochodzacych
z krajowych baz danych DNA do celéw zautomatyzowanego przeszukania danych przez

inne panstwa cztonkowskie i Europol na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Dane referencyjne DNA nie moga zawiera¢ zadnych dodatkowych danych, ktore

umozliwiajg bezposrednig identyfikacje osoby.
Niezidentyfikowane profile DNA I muszg by¢ rozpoznawalne jako takie.

I Dane referencyjne DNA s3 przetwarzane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem 1

zgodnie z prawem krajowym majacym zastosowanie do przetwarzania tych danych.

Komisja przyjmuje akt wykonawczy w celu okreslenia charakterystycznych cech
identyfikacyjnych profilu DNA podlegajgcych wymianie. Ten akt wykonawczgy przyjmuje

si¢ zgodnie 7 procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 77 ust. 2.
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Artykut 6

Zautomatyzowane przeszukanie profili DNA

Do celow prowadzenia postepowan przygotowawczych w sprawach karnych panstwa
cztonkowskie, w momencie poczgtkowego polgczenia 7 routerem za posrednictwem
swoich krajowych punktow kontaktowych, przeprowadzajq zautomatyzowane
przeszukanie poprzez porownanie wszystkich profili DNA przechowywanych w ich
bazach danych DNA ze wszystkimi profilami DNA przechowywanymi w bazach danych
wszystkich pozostalych panstw czlonkowskich i danymi Europolu. KaZde parnstwo
czlonkowskie podejmuje dwustronnie ustalenia 7 innym panstwem czlonkowskim i z
Europolem dotyczgce tych zautomatyzowanych przeszukan zgodnie 7 zasadami i

procedurami okreslonymi w niniejszym rozporzqdzeniu.

Do celow prowadzenia postgpowan przygotowawczych w sprawach karnych panstwa
czlonkowskie, za posrednictwem swoich krajowych punktow kontaktowych,
przeprowadzajg zautomatyzowane przeszukania poprzez porownanie wszystkich swoich
nowych profili DNA dodanych do ich bazy danych DNA ze wszystkimi profilami DNA
przechowywanymi w bazach danych wszystkich pozostalych panstw czlonkowskich i

danymi Europolu.
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3. W przypadku gdy przeszukania, o ktorych mowa w ust. 2, nie mogly mieé miejsca, dane
panstwo czlonkowskie moze uzgodnic¢ dwustronnie 7 kazdym z pozostalych panstw
czltonkowskich i 7 Europolem, Ze przeprowadzq je na poZniejszym etapie poprzez
porownanie profili DNA ze wszystkimi profilami DNA przechowywanymi w bazach
danych DNA wszystkich pozostalych panstw czlonkowskich i danymi Europolu. Dane
panstwo czlonkowskie podejmuje dwustronnie 7 kaZdym z pozostalych panstw
czltonkowskich i 7 Europolem ustalenia dotyczgce tych zautomatyzowanych przeszukan

zgodnie 7 zasadami i procedurami okreslonymi w niniejszym rozporzgdzeniu.

Przeszukania, o ktorych mowa w ust. 1, 2 i 3, s¢g prowadzone wylacznie w ramach

indywidualnych spraw i zgodnie z prawem krajowym pytajqcego panstwa cztonkowskiego.

5. W przypadku gdy podczas zautomatyzowanego przeszukania danych okaze sig, ze
wystepuje dopasowanie miedzy dostarczonym profilem DNA a profilami DNA
przechowywanymi w przeszukiwanej bazie danych lub przeszukiwanych bazach danych
odpytywanego panstwa czlonkowskiego, krajowy punkt kontaktowy pytajgcego panstwa
cztonkowskiego otrzymuje w sposob zautomatyzowany dane referencyjne DNA, z ktérymi

stwierdzono dopasowanie.
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Krajowy punkt kontaktowy pytajgcego panstwa cztonkowskiego moze podjgé decyzje o
potwierdzeniu dopasowania dwoch profili DNA. W przypadku gdy podejmie on decyzje o
potwierdzeniu dopasowania dwoch profili DNA, informuje odpytywane panstwo
czlonkowskie, i zapewnia, by co najmniej jeden wykwalifikowany cztonek personelu
przeprowadzit weryfikacje w celu potwierdzenia tego dopasowania 7 danymi

referencyjnymi DNA otrzymanymi od odpytywanego panstwa czltonkowskiego.

W przypadku gdy jest to istotne dla prowadzenia postepowan przygotowawczych w
sprawach karnych, krajowy punkt kontaktowy odpytywanego panstwa czlonkowskiego,
moze podjgé decyzje o potwierdzeniu dopasowania dwoch profili DNA. W przypadku gdy
podejmie on decyzje o potwierdzeniu dopasowania dwoch profili DNA, informuje
DPytajgce panstwo czlonkowskie i zapewnia, by co najmniej jeden wykwalifikowany
czlonek personelu przeprowadzit weryfikacje w celu potwierdzenia tego dopasowania g

danymi referencyjnymi DNA otrzymanymi od pytajgcego panstwa czlonkowskiego.
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Artykut 7

Oznaczenia referencyjne profili DNA
Oznaczenia referencyjne profili DNA sktadajg si¢ z nast¢pujacych elementow:

a) oznaczenia referencyjnego, ktére w przypadku stwierdzenia dopasowania umozliwia
panstwom cztonkowskim pozyskanie dalszych danych i innych informacji znajdujacych
si¢ w ich krajowych bazach danych DNA w celu przekazania ich do jednego panstwa
cztonkowskiego, kilku lub wszystkich pozostatych panstw cztonkowskich zgodnie z art.

47, lub do Europolu zgodnie 7 art. 49 ust. 6;

b) oznaczenia referencyjnego, ktore w przypadku stwierdzenia dopasowania umoZliwia
Europolowi pozyskanie dalszych danych i innych informacji do celow art. 48 ust. 1
niniejszego rozporzgdzenia w celu przekazania ich do jednego panstwa czlonkowskiego,
kilku panstw czltonkowskich lub wszystkich panstw czlonkowskich zgodnie
rozporzgdzeniem (UE) 2016/794;

C) kodu oznaczajacego panstwo cztonkowskie, w ktdrego zbiorze znajduje si¢ dany profil
DNA;
d) kodu wskazujacego czy profil DNA jest zidentyfikowanym profilem DNA czy

niezidentyfikowanym profilem DNA).

6273/24 nj/DJ/mg 41
ZALACZNIK GIP.INST PL



Artykut 8
Zasady wymiany profili DNA

Panstwa czltonkowskie podejmujg odpowiednie srodki w celu zapewnienia poufnosci i
integralnos$ci danych referencyjnych DNA przekazywanych innym panstwom
cztonkowskim lub Europolowi, w tym szyfrowanie tych danych. Europol podejmuje
odpowiednie $rodki w celu zapewnienia poufnosci 1 integralno$ci danych referencyjnych

DNA przekazywanych panstwom cztonkowskim, w tym szyfrowanie tych danych.

Kazde panstwo czlonkowskie i Europol zapewniajg odpowiedniq jakosé przekazywanych
przez siebie profili DNA, umozliwiajgcq ich zautomatyzowane poréwnanie. Komisja
ustanawia, w drodze aktow wykonawczych, minimalny standard jakosci w celu

umozliwienia porownywania profili DNA.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajgce odpowiednie normy europejskie lub
miedzynarodowe, ktore maja by¢ stosowane przez panstwa cztonkowskie i Europol do

wymiany danych referencyjnych DNA.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 2 1 3 niniejszego artykutu, przyjmuje si¢

zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 77 ust. 2.
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Artykut 9
Zasady dotyczace zapytan i odpowiedzi dotyczacych profili DNA

1. Zapytanie dotyczacy zautomatyzowanego przeszukania profili DNA I zawiera jedynie

nastgpujace informacje:

a)  kod pytajgcego panstwa cztonkowskiego;
b)  dat¢ i godzing oraz numer zapytania;

c¢) dane referencyjne DNA;

d)  czy przekazywane profile DNA sa niezidentyfikowanymi profilami DNA czy
zidentyfikowanymi profilami DNA.

2. Odpowiedz na zapytanie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera jedynie nastgpujace

informacje:

a)  wskazanie, czy stwierdzono co najmniej jedno dopasowanie, czy tez go nie

stwierdzono;

b)  date¢ i godzing oraz numer zapytania;
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¢) date i godzing oraz numer odpowiedzi;

d) kody pytajgcego panstwa czlonkowskiego 1 = odpytywanego panstwa
cztonkowskiego;

e)  oznaczenia referencyjne profili DNA ze zbiordw pytajacego o i odpytywanego
panstwa cztonkowskiego;

f)  czy przekazywane profile DNA sg niezidentyfikowanymi profilami DNA czy
zidentyfikowanymi profilami DNA;

g)  profile DNA, w przypadku ktorych stwierdzono dopasowanie.

3. Dopasowanie jest automatycznie notyfikowane jedynie wtedy, gdy wynikiem
zautomatyzowanego przeszukania I jest dopasowanie minimalnej liczby loci. Komisja
przyjmuje akty wykonawcze okreslajagce minimalng liczby loci w tym celu zgodnie z
procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 77 ust. 2.
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4. Jezeli w wyniku przeszukania I niezidentyfikowanych profili DNA stwierdzono
dopasowanie, kazde odpytywane panstwo cztonkowskie, , w ktorego zbiorze znajdujg si¢
dane wykazujace dopasowanie, moze wprowadzi¢ do swojej krajowej bazy danych
adnotacje informujgcq, ze w wyniku przeszukania I przez inne panstwo cztonkowskie
stwierdzono dopasowanie z danym profilem DNA. Adnotacja zawiera oznaczenie

referencyjne profilu DNA uzZyte przez pytajgce panstwo czlonkowskie.

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja zgodnos$¢ zapytan, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, z powiadomieniami przestanymi na podstawie art. 74. Powiadomienia te zostaja

przedstawione w praktycznym podreczniku, o ktorym mowa w art. 79.
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SEKCJA 2
Dane daktyloskopijne

Artykut 10

Daktyloskopijne dane referencyjne

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja dostgpnos¢ daktyloskopijnych danych referencyjnych z
krajowych baz danych utworzonych w celu zapobiegania przestepczosci, wykrywania

przestepstw i prowadzenia postepowan przygotowawczych w sprawach karnych.

2. Daktyloskopijne dane referencyjne nie moga zawiera¢ zadnych dodatkowych danych,

ktore umozliwiaja bezposrednia identyfikacj¢ osoby.

3. I Niezidentyfikowane dane daktyloskopijne I muszg by¢ rozpoznawalne jako takie.
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Artykut 11

Zautomatyzowane przeszukanie danych daktyloskopijnych

Do celow zapobiegania przestepczosci, wykrywania przestepstw i prowadzenia
postepowan przygotowawczych w sprawach karnych panstwa cztonkowskie umozliwiaja
krajowym punktom kontaktowym innych panstw cztonkowskich i Europolowi dostep do
daktyloskopijnych danych referencyjnych z krajowych baz danych utworzonych w tym
celu, na potrzeby zautomatyzowanego przeszukania tych danych przez porownanie

daktyloskopijnych danych referencyjnych.

Przeszukania, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, jest prowadzone wytacznie w ramach

indywidualnych spraw i zgodnie z prawem krajowym pytajqcego panstwa cztonkowskiego.

2. Krajowy punkt kontaktowy pytajacego panstwa cztonkowskiego moZze podjgé decyzje o
potwierdzeniu dopasowania dwoch zbiorow danych daktyloskopijnych. W przypadku gdy
podejmie on decyzje o potwierdzeniu dopasowania dwoch zbioréw danych
daktyloskopijnych, informuje odpytywane panstwo czlonkowskie, , i zapewnia, by co
najmniej jeden wykwalifikowany czlonek personelu przeprowadzit weryfikacje w celu
potwierdzenia tego dopasowania 7 daktyloskopijnymi danymi referencyjnymi

otrzymanymi od odpytywanego panstwa czlonkowskiego.
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Artykut 12

Oznaczenia referencyjne danych daktyloskopijnych

Oznaczenia referencyjne danych daktyloskopijnych sktadajg si¢ z nastepujacych elementow:

a)

b)

oznaczenia referencyjnego, ktére w przypadku stwierdzenia dopasowania umozliwia
panstwom cztonkowskim pozyskanie dalszych danych i innych informacji znajdujacych
si¢ w ich bazach danych, o ktérych mowa w art. 10, w celu przekazania ich do jednego
panstwa cztonkowskiego, kilku z pozostatych panstw cztonkowskich lub wszystkich takich

panstw zgodnie z art. 47, lub do Europolu zgodnie 7 art. 49 ust. 6;

oznaczenia referencyjnego, ktore w przypadku stwierdzenia dopasowania umozliwia
Europolowi pozyskanie dalszych danych i innych informacji do celow art. 48 ust. 1
niniejszego rozporzgdzenia w celu przekazania ich do jednego panstwa czlonkowskiego,
kilku panstw czltonkowskich lub wszystkich panstw czlonkowskich zgodnie
rozporzgdzeniem (UE) 2016/794;

kodu oznaczajacego panstwo czlonkowskie, w ktérego zbiorze znajduja si¢ odpowiednie

dane daktyloskopijne.
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Artykut 13
Zasady wymiany danych daktyloskopijnych

Panstwa czltonkowskie podejmujq odpowiednie srodki aby zapewnié poufnosé i
integralnosé danych daktyloskopijnych przekazywanych innym panstwom czlonkowskim
lub Europolowi, w tym szyfrowanie danych. Europol podejmuje odpowiednie srodki aby
zapewnié poufnosé i integralnosé¢ danych daktyloskopijnych przekazywanych innym

panstwom czlonkowskim, w tym szyfrowanie danych

Kazde panstwo cztonkowskie i Europol zapewniajg odpowiednig jako$¢ przekazywanych
przez siebie danych daktyloskopijnych, umozliwiajacg ich zautomatyzowane poréwnanie.
Komisja ustanawia w drodze aktow wykonawczych minimalny standard jakosci aby

umozliwi¢ poréownanie danych daktyloskopijnych.

Dane daktyloskopijne przeksztalca sie w forme cyfrowq i przekazuje sie je innym
panstwom cztonkowskim lub Europolowi zgodnie ze standardami europejskimi lub
miedzynarodowymi. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajgce odpowiednie
standardy europejskie lub miedzynarodowe, ktore majq by¢ stosowane przez panstwa

czlonkowskie i Europol do wymiany daktyloskopijnych danych referencyjnych.

I Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 2 1 3 niniejszego artykutu, przyjmuje si¢

zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 77 ust. 2.
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Artykut 14
Mozliwosci przeszukania danych daktyloskopijnych

Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby jego zapytania dotyczace przeszukania nie
przekraczaly mozliwosci przeszukania okreslonych przez odpytywane panstwo
cztonkowskie, , lub Europol w celu zapewnienia gotowosci systemu i unikniecia jego
przecigzenia. W tym samym celu Europol zapewnia, aby jego zapytania dotyczace
przeszukania nie przekraczaty mozliwosci przeszukania okre§lonych przez odpytywane

panstwo cztonkowskie.

Panstwa cztonkowskie informuja pozostale panistwa czlonkowskie, Komisje, eu-LISA i
Europol o swoich maksymalnych dziennych mozliwos$ciach przeszukania zidentyfikowanych
i niezidentyfikowanych danych daktyloskopijnych. Europol informuje panstwa cztonkowskie,
Komisjg¢ 1 eu-LISA o swoich maksymalnych dziennych mozliwos$ciach przeszukania
zidentyfikowanych i niezidentyfikowanych danych daktyloskopijnych. Panstwa
czltonkowskie lub Europol mogq tymczasowo lub na stale zwiekszyc¢ te mozliwosci
przeszukania w dowolnym momencie, w tym w pilnych przypadkach. W przypadku gdy
panstwo czlonkowskie zwigkszy te maksymalne mozliwosci przeszukania, powiadamia
pozostale panstwa czlonkowskie, Komisje, eu-LISA i Europol o nowych maksymalnych
mozliwosciach przeszukania. W przypadku gdy Europol zwigkszy te maksymalne moZliwosci
przeszukania, powiadamia panstwa czlonkowskie, Komisje i eu-LISA o nowych

maksymalnych moZliwosciach przeszukania.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace maksymalng liczbe kandydatow
zaakceptowanych do poréwnania na jedno przekazanie oraz rozdzielenie
niewykorzystanych mozliwosci przeszukania miedzy panstwa czlonkowskie zgodnie z

procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 77 ust. 2.
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Artykut 15
Zasady dotyczace zapytan i odpowiedzi dotyczacych danych daktyloskopijnych

1. Zapytanie dotyczace zautomatyzowanego przeszukania danych daktyloskopijnych zawiera

jedynie nastepujace informacje:

a)  kod pytajgcego panstwa cztonkowskiego;
b)  dat¢ i godzing oraz numer zapytania;

c¢) referencyjne dane daktyloskopijne.

2. Odpowiedz na zapytanie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera jedynie nastepujace

informacje:

a)  wskazanie, czy stwierdzono co najmniej jedno dopasowanie, czy tez go nie

stwierdzono;

b) datg i godzing oraz numer zapytania;
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¢) date i godzing oraz numer odpowiedzi;
d) kody pytajacego i panstwa cztonkowskiego,;

e) oznaczenia referencyjne danych daktyloskopijnych ze zbioréw pytajacego i

odpytywanego panstwa cztonkowskiego
f)  dane daktyloskopijne, w przypadku ktérych stwierdzono dopasowanie.

3. Panstwa czltonkowskie zapewniajq zgodnos¢é swoich zapytan, o ktorych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, 7 powiadomieniami przestanymi na podstawie art. 74.
Powiadomienia te zostajq przedstawione w praktycznym podreczniku, o ktorym mowa w

art. 79.
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SEKCJA 3

Dane rejestracyjne pojazdow

Artykut 16

Zautomatyzowane przeszukanie danych rejestracyjnych pojazdoéw

Do celow zapobiegania przestgpczosci, wykrywania przestepstw i prowadzenia
postepowan przygotowawczych w sprawach karnych panstwa cztonkowskie umozliwiaja
krajowym punktom kontaktowym innych panstw cztonkowskich i Europolowi dostep do
nastepujacych danych rejestracyjnych pojazdow w celu zautomatyzowanego przeszukania

tych danych w indywidualnych sprawach:
a)  dane wilasciciela lub posiadacza pojazdu;
b)  dane pojazdu.

Przeszukania, o ktorych mowa w ust. 1, przeprowadza si¢ jedynie wedtug nastepujacych

danych:
a)  pelnego numeru podwozia,
b)  pelnego numeru rejestracyjnego, lub

¢)  wprzypadku gdy zezwala na to prawo krajowe odpytywanego panstwa

czlonkowskiego - danych dotyczqcych wlasciciela lub posiadacza pojazdu.

Przeszukania, o ktorych mowa w ust 1 przeprowadzone 7 uiyciem danych dotyczgcych
wlasciciela lub posiadacza pojazdu przeprowadza si¢ wylgcznie w przypadku osob
podejrzanych lub skazanych. Do celow takiego przeszukania wykorzystuje sie wszystkie

nastepujgce dane identyfikacyjne:
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a) w przypadku gdy wlasciciel lub posiadacz pojazdu jest osobq fizyczng:
(i) imie lub imiona osoby fizycznej;
(ii) nazwisko lub nazwiska osoby fizycznej; oraz
(iii) date urodzenia osoby fizycznej;
b)  wprzypadku gdy wilasciciel lub posiadacz pojazdu jest osobg prawng, nazwe tej
osoby prawnej.
4. Przeszukanie, o ktorym mowa w ust. 1, moze by¢ prowadzone wytacznie zgodnie z

prawem krajowym pytajgcego panstwa cztonkowskiego.
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Artykut 17

Zasady zautomatyzowanego przeszukania danych rejestracyjnych pojazdow

1. Do zautomatyzowanego przeszukania danych rejestracyjnych pojazdow panstwa

cztonkowskie wykorzystuja europejski system informacji o pojazdach i prawach jazdy

(EUCARIS).

2. Informacje wymieniane za posrednictwem EUCARIS sg przekazywane w formie
zaszyfrowane;j.

3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace elementy danych rejestracyjnych

pojazdow, ktore mogq podlegaé wymianie, oraz procedure techniczng, zgodnie 7 ktorg
Eucaris dokonuje kwerendy w bazach danych panstw czlonkowskich. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 77 ust.

2.
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Artykut 18

Prowadzenie rejestrow

1. Kazde panstwo cztonkowskie prowadzi rejestry kwerend dokonywanych przez personel

jego wlasciwych organéw nalezycie upowazniony do wymiany danych rejestracyjnych

pojazdow oraz rejestry kwerend, co do ktorych wystaty zapytanie inne panstwa

cztonkowskie. Europol prowadzi rejestry kwerend dokonywanych przez jego nalezycie

upowazniony personel.

Kazde panstwo cztonkowskie i Europol prowadza rejestry wszystkich operacji przetwarzania

danych dotyczacych danych rejestracyjnych pojazdow. Rejestry te obejmuja:

a) informacje, czy zapytania w celu kwerendy dokonato panstwo cztonkowskie czy
Europol; w przypadku gdy zapytania w celu kwerendy dokonato panstwo
cztonkowskie - nazwe¢ danego panstwa czlonkowskiego

b) datg i godzing zapytania;

c) date i godzing odpowiedzi;

d)  krajowe bazy danych, do ktorych przestano zapytanie w celu kwerendy;

e)  krajowe bazy danych, z ktorych otrzymano odpowiedz twierdzaca.
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2. Rejestry, o ktérych mowa w ust. 1, wykorzystuje si¢ wylacznie w celu zbierania danych
statystycznych i monitorowania ochrony danych, w tym sprawdzania dopuszczalno$ci
kwerendy 1 zgodnosci przetwarzania danych z prawem, oraz w celu zapewniania
bezpieczenstwa i integralno$ci danych. Rejestry te sa chronione przed nieuprawnionym
dostepem za pomocg odpowiednich srodkow i usuwane trzy lata po utworzeniu. Jezeli
jednak sg one konieczne do prowadzenia juz rozpoczetych procedur monitorowania, sg one

usuwane, gdy tylko przestajg by¢ konieczne do celu tych procedur.

3. Na potrzeby monitorowania ochrony danych, w tym sprawdzania dopuszczalno$ci
kwerendy i1 zgodno$ci przetwarzania danych z prawem, administratorzy danych maja

dostep do rejestrow w celu monitorowania wtasnej dziatalno$ci, o ktorym mowa w art. 55.
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SEKCJA 4

Wizerunki twarzy

Artykut 19

Dane referencyjne wizerunkow twarzy

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja dostepnos$¢ danych referencyjnych wizerunkoéw twarzy
0s0b podejrzanych i skazanych oraz, jesli jest do dozwolone na mocy prawa krajowego,
ofiar przestepstwa, ze swoich krajowych baz danych utworzonych w celu zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestgpstw i prowadzenia postepowan przygotowawczych w

sprawach karnych.

2. Dane referencyjne wizerunkow twarzy nie zawierajg zadnych dodatkowych danych, ktore

umozliwiajg bezposrednig identyfikacje osoby.

3. I Niezidentyfikowane wizerunki twarzy muszg by¢ rozpoznawalne jako takie.
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Artykut 20

Zautomatyzowane przeszukanie wizerunkoéw twarzy

1. Do celow zapobiegania przestepczosci, wykrywania przestepstw i prowadzenia
postepowan przygotowawczych w sprawach karnych, gdzie kara maksymalna wynosi co
najmniej jeden rok pozbawienia wolnosci na mocy prawa pytajgcego panstwa
czlonkowskiego, panstwa cztonkowskie umozliwiajg krajowym punktom kontaktowym
innych panstw cztonkowskich i Europolowi dostep do danych referencyjnych wizerunkoéw
twarzy przechowywanych w krajowych bazach danych w celu ich zautomatyzowanego

przeszukania.

Przeszukanie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, jest prowadzone wylacznie w ramach

indywidualnych spraw i zgodnie z prawem krajowym pytajqgcego panstwa cztonkowskiego.
Profilowanie, o ktorym mowa w art. 11 ust. 3 dyrektywy (UE) 2016/680, jest zakazane.

2. Krajowy punkt kontaktowy pytajgcego panstwa czlonkowskiego moze podjqé decyzje o
potwierdzeniu dopasowania dwoch wizerunkow twarzy. w priypadku gdy podejmie on
decyzje o potwierdzeniu dopasowania dwoch wizerunkow twarzy, informuje odpytywane
panstwo czlonkowskie, i zapewnia, by co najmniej jeden wykwalifikowany czlonek
personelu przeprowadzil weryfikacje w celu potwierdzenia tego dopasowania 7 danymi
referencyjnymi wizerunkow twarzy otrzymanymi od odpytywanego panstwa

czlonkowskiego.
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Artykut 21

Oznaczenia referencyjne wizerunkow twarzy

Oznaczenia referencyjne wizerunkow twarzy sktadajg si¢ z nastepujacych elementow:

a)

b)

oznaczenia referencyjnego, ktére w przypadku stwierdzenia dopasowania umozliwia
panstwom cztonkowskim pozyskanie dalszych danych i innych informacji znajdujacych
si¢ w ich bazach danych, o ktérych mowa w art. 19, w celu przekazania ich do jednego
panstwa cztonkowskiego, kilku z pozostatych panstw cztonkowskich lub wszystkich takich

panstw zgodnie z art. 47, lub do Europolu zgodnie 7 art. 49 ust. 6;

oznaczenia referencyjnego, ktore w przypadku stwierdzenia dopasowania umoZliwia
Europolowi pozyskanie dalszych danych i innych informacji, do celow art. 48 ust. 1
niniejszego rozporzgdzenia, w celu przekazania ich do jednego panstwa czlonkowskiego,
kilku panstw czltonkowskich lub wszystkich panstw czlonkowskich zgodnie
rozporzgdzeniem (UE) 2016/794;

kodu oznaczajacego panstwo cztonkowskie, w ktorego zbiorze znajduje si¢ dany

wizerunek twarzy.
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Artykut 22

Zasady wymiany wizerunkow twarzy

Panstwa czltonkowskie podejmujqg odpowiednie srodki aby zapewnié poufnosé i
integralnosé wizerunkow twarzy przekazywanych innym panstwom czlonkowskim lub
Europolowi, w tym szyfrowanie danych. Europol podejmuje odpowiednie srodki aby
zapewnié poufnosé i integralnosé¢ wizerunkow twarzy przekazywanych panstwom

czlonkowskim, w tym szyfrowanie danych.

Kazde panstwo czlonkowskie i Europol zapewniajg odpowiedniq jakosé przekazywanych
przez siebie wizerunkow twarzy, umozliwiajgcq ich zautomatyzowane poréwnanie.
Komisja ustanawia w drodze aktow wykonawczych minimalny standard jakosci aby
umozliwi¢ porownanie wizerunkow twarzy. W przypadku gdy sprawozdanie, o ktorym
mowa w art. 80 ust. 7, wykazuje wysokie ryzyko falszywych dopasowan, Komisja

przeprowadza przeglgd tych aktow wykonawczych.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajgce odpowiednie standardy europejskie lub
miedzynarodowe, ktore majq by¢ stosowane przez panstwa czlonkowskie i Europol przy

wymianie wizerunkow twarzy.

4. Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 2 i 3 niniejszego artykutu, przyjmuje sie zgodnie 7

procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 77 ust. 2.
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Artykut 23

Mozliwosci przeszukania wizerunkow twarzy

L Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, aby jego zapytania dotyczqce przeszukania nie
przekraczaly moZliwosci przeszukiwania okreslonych przez odpytywane panstwo
czlonkowskie lub Europol w celu zapewnienia gotowosci systemu i unikniecia jego
przecigienia. W tym samym celu Europol zapewnia, aby jego zapytania dotyczgce
przeszukania nie przekraczaly mozliwosci przeszukania okreslonych przez odpytywane

panstwo czlonkowskie.

Panstwa czltonkowskie informujq pozostale panstwa cztonkowskie, Komisje, eu-LISA i
Europol o swoich maksymalnych dziennych moZzliwosciach przeszukania
zidentyfikowanych i niezidentyfikowanych wizerunkow twarzy. Europol informuje panstwa
czlonkowskie, Komisje i eu-LISA o swoich maksymalnych dziennych moZzliwosciach
przeszukania zidentyfikowanych i niezidentyfikowanych wizerunkow twarzy. Panstwa
czltonkowskie lub Europol mogq tymczasowo lub na state zwigkszyc¢ te moZliwosci
przeszukania w dowolnym momencie, w tym w pilnych przypadkach. W przypadku gdy
panstwo czlonkowskie zwigkszy te maksymalne moZliwosci przeszukania, powiadamia
pozostale panstwa czlonkowskie, Komisje, eu-LISA i Europol o nowych maksymalnych
moZzliwosciach przeszukania. W przypadku gdy Europol zwigkszy te maksymalne moZliwosci
przeszukania, powiadamia panstwa czlonkowskie, Komisje i eu-LISA o nowych

maksymalnych moZliwosciach przeszukania.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajgce maksymalng liczbe kandydatow
zaakceptowanych do porownania na jedno przekazanie oraz rozdzielenie
niewykorzystanych moZliwosci przeszukania miedzy panstwa czlonkowskie zgodnie

procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 77 ust. 2.

6273/24 nj/DJ/mg 62
ZALACZNIK GIP.INST PL



Artykut 24

Zasady dotyczace zapytan i odpowiedzi dotyczacych wizerunkéw twarzy

1. Zapytanie dotyczacy zautomatyzowanego przeszukania wizerunkow twarzy zawiera

jedynie nastepujace informacje:

a)  kod pytajgcego panstwa cztonkowskiego;
b)  dat¢ i godzing oraz numer zapytania;

¢) dane referencyjne wizerunkdéw twarzy.

2. Odpowiedz na zapytanie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera jedynie nastepujace

informacje:

a)  wskazanie, czy stwierdzono jedno dopasowanie lub wigkszg liczb¢ dopasowan , czy

tez nie stwierdzono dopasowan;

b) datg i godzing oraz numer zapytania;

6273/24 nj/DJ/mg 63
ZALACZNIK GIP.INST PL



¢) date i godzing oraz numer odpowiedzi;
d) kody pytajacego i odpytywanego panstwa cztonkowskiego;

€)  oznaczenia referencyjne wizerunkow twarzy ze zbioréw pytajacego 1 odpytywanego

panstwa cztonkowskiego;
f)  wizerunki twarzy, w przypadku ktorych stwierdzono dopasowanie.

3. Panstwa czltonkowskie zapewniajq zgodnosé zapytan, o ktorych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, 7 powiadomieniami przestanymi na podstawie art. 74.
Powiadomienia te zostajq przedstawione w praktycznym podreczniku, o ktorym mowa w

art. 79.
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SEKCJA 5
Rejestry policyjne

Artykut 25
Rejestry policyjne

1. Panstwa cztonkowskie moga bra¢ udziat w zautomatyzowanej wymianie informacji z

rejestrow policyjnych. Do celow takiej wymiany uczestniczgce panstwa cztonkowskie

I zapewniaja dostepnos$¢ indeksow krajowego rejestru policyjnego zawierajgcych zbiory

danych biograficznych oséb podejrzanych i1 skazanych z krajowych baz danych

utworzonych do celow zapobiegania przestgpczosci, wykrywania przestgpstw i

prowadzenia postepowan przygotowawczych w sprawach karnych. Te zhiory danych,

zawierajg wylgcznie nastepujace dane w zakresie, w jakim sg one dostepne:

a)  imi¢ lub imiona;

b)  nazwisko lub nazwiska;

c) alias lub alias-y oraz poprzednio uiywane imig¢ i nazwisko lub imiona i nazwiska;

d) date urodzenia;

e) obywatelstwo lub obywatelstwa;

f) I panstwo urodzenia;

g) plec.
2. Dane, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b) i ¢), s3 pseudonimizowane.
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Artykut 26

Zautomatyzowane przeszukanie indeksow krajowego rejestru policyjnego

Do celow zapobiegania przestepczosci, wykrywania przestegpstw i prowadzenia postepowan
przygotowawczych w sprawach karnych, gdzie kara maksymalna wynosi co najmniej jeden rok
pozbawienia wolnosci na mocy prawa pytajgcego panstwa czlonkowskiego, panstwa cztonkowskie
uczestniczgce w zautomatyzowanej wymianie informacji z rejestrow policyjnych umozliwiaja
krajowym punktom kontaktowym innych uczestniczgcych panstw cztonkowskich i Europolowi
dostep do danych z indeksow krajowego rejestru policyjnego w celu zautomatyzowanego

przeszukania takich danych.

Przeszukanie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, jest prowadzone wylacznie w ramach

indywidualnych spraw i1 zgodnie z prawem krajowym pytajacego panstwa cztonkowskiego.
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Artykut 27

Oznaczenia referencyjne informacji z rejestrow policyjnych

Oznaczenia referencyjne informacji z rejestrow policyjnych sktadaja si¢ z nastepujacych

elementow:

a) oznaczenia referencyjnego, ktore w przypadku stwierdzenia dopasowania umozliwia
panstwom cztonkowskim pozyskanie danych biograficznych i innych informacji
znajdujacych si¢ w ich indeksach krajowego rejestru policyjnego, o ktorych mowa w art.
25, w celu przekazania ich do jednego panstwa cztonkowskiego, kilku panstw

cztonkowskich lub wszystkich panstw cztonkowskich zgodnie z art. 44;

b) kodu oznaczajacego panstwo cztonkowskie, ktore przechowuje rejestry policyjne
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Artykut 28
Zasady dotyczace zapytan i odpowiedzi dotyczacych rejestrow policyjnych

1. Zapytanie dotyczace zautomatyzowanego przeszukania indeksow krajowego rejestru

policyjnego zawiera jedynie nastepujace informacje:
a)  kod pytajgcego panstwa cztonkowskiego;
b)  dat¢ i godzing oraz numer zapytania;

c) dane, o ktorych mowa w art. 25, o ile sq one dostegpne.
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2. Odpowiedz na zapytanie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera jedynie nastepujace

informacje:

a)  wskazanie liczby dopasowan;

b) datg i godzing oraz numer zapytania;

c) date i godzing oraz numer odpowiedzi;

d) kody pytajgcego panstwa czlonkowskiego i odpytywanego panstwa cztonkowskiego;

e)  oznaczenia referencyjne rejestrow policyjnych odpytywanego panstwa

cztonkowskiego.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajq zgodnosé zapytan, o ktorych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, 7 powiadomieniami przestanymi na podstawie art. 74.
Powiadomienia te zostajq przedstawione w praktycznym podreczniku, o ktorym mowa w

art. 79.
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SEKCJA 6

Przepisy wspolne

Artykut 29

Osoby zaginione i niezidentyfikowane szczqtki ludzkie

W przypadku gdy organ krajowy zostat do tego upowaziniony na mocy krajowych
srodkow ustawodawczych, o ktorych mowa w ust. 2, moze on przeprowadzaé
zautomatyzowane prieszukanie 7 wykorzystaniem ram 7 Priim II wylgcznie do

nastepujgcych celow:

a)  poszukiwania osob zaginionych w kontekscie postepowan przygotowawczych lub ze

wzgledow humanitarnych;
b) identyfikowania szczqtkow ludzkich.

Panstwa czltonkowskie, ktore chcq skorzystaé 7 moZliwosci przewidzianej w ust. 1,
wyznaczajq, w drodze krajowych srodkow ustawodawczych, organy krajowe wtasciwe do
celow w nich okreslonych oraz okreslajg procedury, warunki i kryteria, w tym wzgledy
humanitarne, w oparciu o ktore zezwala si¢ na przeprowadzanie poszukiwania 0sob

zaginionych, o czym mowa w ust. 1 lit. a).

6273/24

nj/DJ/mg 70

ZALACZNIK GIP.INST PL



Artykut 30
Krajowe punkty kontaktowe

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza co najmniej jeden krajowy punkt kontaktowy do celow

art. 6, 11, 16, 20i 26.

Artykut 31

Srodki wykonawcze

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace rozwigzania techniczne dla panstw
czlonkowskich w odniesieniu do procedur, o ktérych mowa w art. 6 I , 11, 16,201 26. Te akty

wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 77 ust. 2.
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Artykut 32

Dostepnos¢ zautomatyzowanej wymiany danych na poziomie krajowym

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja wszelkie srodki niezbedne do zapewnienia, aby
zautomatyzowane przeszukanie profili DNA, danych daktyloskopijnych, niektorych
danych rejestracyjnych pojazddéw, wizerunkow twarzy i informacji z rejestrow policyjnych

byto mozliwe catodobowo, przez 7 dni w tygodniu.

2. Krajowe punkty kontaktowe niezwtocznie informujg siebie nawzajem, Komisje¢, eu-LISA 1
Europol o kazdym przypadku niedostgpnosci zautomatyzowanej wymiany danych, w tym,

w stosownych przypadkach, o kaZdej awarii technicznej powodujqcej takq niedostepnosé.

Krajowe punkty kontaktowe uzgadniaja, zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami
unijnymi i prawem krajowym, tymczasowe alternatywne sposoby wymiany informacji, ktére

nalezy stosowaé, gdy zautomatyzowana wymiana danych jest niedostepna.

3. W przypadku gdy zautomatyzowana wymiana danych jest niedostgpna, krajowe punkty

kontaktowe zapewniajq wszelkimi koniecznymi srodkami jej bezzwloczne przywrocenie.
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Artykut 33

Uzasadnienie przetwarzania danych

1. Kazde panstwo cztonkowskie przechowuje zapisy uzasadnien kwerend dokonywanych

przez jego wlasciwe organy.
Europol przechowuje zapisy uzasadnien wtasnych kwerend.
2. Uzasadnienie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera:

a)  cel kwerendy, w tym odniesienie do konkretnej sprawy lub konkretnego
postepowania przygotowawczego, oraz, w odpowiednich przypadkach, do

konkretnego przestepstwa;

b)  wskazanie, czy kwerenda dotyczy podejrzanego, osoby skazanej za przestepstwo,
ofiary przestepstwa, osoby zaginionej lub niezidentyfikowanych szczgtkow
ludzkich;

c)  wskazanie, czy celem kwerendy jest zidentyfikowanie osoby, czy tez uzyskanie

wigkszej ilosci danych na temat osoby znane;.
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Uzasadnienia, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, sg powigzane z rejestrami, o
ktorych mowa w art. 18, 40 i 45. Te uzasadnienia sq wykorzystywane wytacznie w celu
oceny czy przeszukania sq proporcjonalne i konieczne w celu zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestepstw i prowadzenia postgpowan przygotowawczych w
sprawach karnych, monitorowania ochrony danych, w tym sprawdzania dopuszczalnosci
kwerendy i1 zgodnosci przetwarzania danych z prawem, oraz w celu zapewniania
bezpieczenstwa 1 integralnosci danych. Uzasadnienia te sg chronione przed
nieuprawnionym dostepem za pomoca odpowiednich srodkdéw 1 usuwane trzy lata po
utworzeniu. Jezeli jednak sg one wymagane do prowadzenia juz rozpoczgtych procedur

monitorowania, usuwa si¢ je, gdy tylko przestang by¢ konieczne do tego celu.

Aby ocenié¢ proporcjonalnosé i koniecznosé¢ przeszukan do celow zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestepstw i prowadzenia postgpowan przygotowawczych w
sprawach karnych, oraz na potrzeby monitorowania praw podstawowych i ochrony
danych, w tym sprawdzania dopuszczalno$ci kwerendy 1 zgodnoS$ci przetwarzania danych
z prawem, administratorzy danych maja dostep do tych uzasadnien w celu monitorowania

wlasnej dziatalnosci, jak okreslono w art. 55.
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Artykut 34

Stosowanie uniwersalnego formatu wiadomosci

1. Przy opracowywaniu routera, o ktérym mowa w art. 35 niniejszego rozporzqdzenia, i
europejskiego systemu przekazywania informacji z rejestrow policyjnych (EPRIS) stosuje
sig, o ile to moZliwe, standard uniwersalnego formatu wiadomosci (UMF) ustanowiony w

art. 38 rozporzqdzenia (UE) 2019/818.

2. W kazdej zautomatyzowanej wymianie danych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem

stosuje si¢, o ile to moZliwe, standard UMF.
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ROZDZIAL 3
ARCHITEKTURA

SEKCJA 1

Router

Artykut 35

Router

1. Aby utatwi¢ ustanowienie potaczen migdzy panstwami cztonkowskimi oraz miedzy
panstwami cztonkowskimi a Europolem w celu dokonywania kwerend z wykorzystaniem
danych biometrycznych, pozyskiwania takich danych oraz ich oceny punktowej, a takie w
celu pozyskiwania danych alfanumerycznych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,

tworzy si¢ router.
2. Router sktada si¢ z:

a) infrastruktury centralnej obejmujacej narzedzie do przeszukania umozliwiajace
jednoczesng kwerende w krajowych bazach danych, o ktérych mowa w art. 5, 10 1

19, oraz w danych Europolu;
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b)  bezpiecznego kanalu komunikacji migdzy infrastrukturg centralna, wlasciwymi

organami upowaznionymi do kKorzystania z routera zgodnie z art. 36 a Europolem;

c¢)  Dbezpiecznej infrastruktury tacznosci migdzy infrastrukturg centralng a europejskim
portalem wyszukiwania, ustanowionym w art. 6 rozporzadzenia (UE) 2019/817 i art.

6 rozporzadzenia (UE) 2019/818, do celoéw art. 39.

Artykut 36

Korzystanie z routera

Korzystanie z routera jest zastrzezone dla wlasciwych organdw panstw cztonkowskich, ktore sg
upowaznione do dostgpu do profili DNA, danych daktyloskopijnych i wizerunkow twarzy oraz ich
wymiany zgodnie 7 niniejszgym rozporzqdzeniem, oraz dla Europolu zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem i rozporzadzeniem (UE) 2016/794.
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Artykut 37

Procesy

Wiasciwe organy upowaznione do korzystania 7 routera na podstawie art. 36 lub Europol
sktadaja zapytanie w celu kwerendy, przesytajac dane biometryczne do routera. Router
przesyta zapytanie w celu kwerendy do baz danych wszystkich lub poszczegélnych panstw
cztonkowskich i danych Europolu jednoczes$nie z danymi przekazanymi przez

uzytkownika I zgodnie z przystugujacymi mu prawami dostepu.

Po otrzymaniu od routera zapytania w celu kwerendy kazde odpytywane panstwo
cztonkowskie w sposdb zautomatyzowany i bezzwlocznie uruchamiajg kwerende w
swoich bazach danych. Po otrzymaniu od routera zapytania w celu kwerendy Europol w

sposob zautomatyzowany i bezzwtocznie uruchamia kwerend¢ swoich danych.

Wszelkie dopasowania wynikajace z kwerend, o ktorych mowa w ust. 2, s3 w sposob
zautomatyzowany odsytane do routera. W przypadku braku dopasowania pytajgce

panstwo czlonkowskie zostaje o tym automatycznie powiadomione.
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4. Router szereguje odpowiedzi, w przypadku gdy pytajgcego panstwo czlonkowskie tak
postanowi i w stosownych przypadkach, poprzez porownanie danych biometrycznych
wykorzystywanych do przeprowadzenia kwerendy z danymi biometrycznymi
przekazanymi w odpowiedziach przez odpytywane panstwo czlonkowskie lub odpytywane

panstwa czlonkowskielub Europol.

5. Router zwraca uzytkownikowi wykaz danych biometrycznych, w przypadku ktérych

stwierdzono dopasowanie, wraz z oceng punktowa.

6. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace procedure techniczna, zgodnie z ktorg
router dokonuje kwerendy w bazach danych panstw cztonkowskich i w danych Europolu,
formatu odpowiedzi routera na takie kwerendy oraz zasad technicznych dotyczacych
porownywania i szeregowania zgodnosci danych biometrycznych. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 77 ust. 2.
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Artykut 38

Kontrola jakosci

Odpytywane panstwo cztonkowskie sprawdza w sposob I zautomatyzowany jakos$¢ przekazanych

danych.

Odpytywane panstwo czlonkowskie bezzwlocznie informuje za posrednictwem routera pytajgce

panstwo cztonkowskie, jezeli dane nie nadajg si¢ do zautomatyzowanego porownywania.

Artykul 39
Interoperacyjno$¢ migdzy routerem a wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych

identyfikacj¢ na potrzeby dostepu organow $cigania

1. W przypadku gdy wyznaczone organy w rozumieniu at. 4, okt (2)) rozporzgdzenia (UE)
2019/817 i art. 4 pkt (20) rozporzgdzenia (UE) 2019/818 sq upowazinione do korzystania
zZ routera na podstawie art. 36 niniejszego rozporzadzenia mogg one uruchamia¢ kwerendy
w bazach danych panstw cztonkowskich i w danych Europolu jednocze$nie z kwerenda we
wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje, ustanowionym w art. 17
rozporzadzenia (UE) 2019/817 i art. 17 rozporzadzenia (UE) 2019/818, z zastrzezeniem Ze
spetnione sg odpowiednie warunki przewidziane w prawie Unii, a kwerende uruchomiono
zgodnie z prawami dostgpu przystugujagcymi tym organom. W tym celu router uruchamia
kwerende we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identytikacje za

posrednictwem europejskiego portalu wyszukiwania.
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2. Kwerendy na potrzeby ochrony porzadku publicznego we wspolnym repozytorium danych
umozliwiajgcych identyfikacje przeprowadza si¢ zgodnie z art. 22 rozporzadzenia (UE)
2019/817 1 art. 22 rozporzadzenia (UE) 2019/818. Wszelkie wyniki takich kwerend sg

przekazywane za posrednictwem europejskiego portalu wyszukiwania.

Jednoczesne kwerendy w bazach danych panstw cztonkowskich i w danych Europolu oraz we
wspolnym repozytorium danych umozliwiajgcych identyfikacje uruchamia si¢ wytgcznie w
przypadkach, gdy istniejq uzasadnione powody, by sqdzié, ze dane dotyczace podejrzanego,
sprawcy lub ofiary przestepstwa terrorystycznego lub innego powaznego przestepstwa,
okreslonych odpowiednio w art. 4 pkt 21 i 22 rozporzadzenia (UE) 2019/817 oraz
odpowiednio w art. 4 pkt 21 1 22 rozporzadzenia (UE) 2019/818, sa przechowywane we

wspoOlnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje.
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Artykut 40

Prowadzenie rejestrow

1. eu-LISA prowadzi rejestry dotyczace wszystkich operacji przetwarzania danych w

routerze. Rejestry te obejmuja:

a) informacj¢ czy zapytania w celu kwerendy dokonato panstwo cztonkowskie czy
Europol; w przypadku gdy zapytania w celu kwerendy dokonato panstwo
cztonkowskie - nazwa danego panstwa cztonkowskiego;

b) datg i godzing zapytania;

c) date i godzine odpowiedzi;

d) krajowe bazy danych lub dane Europolu, do ktérych przestano zapytanie w celu
kwerendy;

e) krajowe bazy danych lub dane Europolu, w przypadku ktorych otrzymano
odpowiedz;

f)  w stosownych przypadkach fakt, Zze prowadzono jednoczesng kwerend¢ we
wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje.
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2. Kazde panstwo cztonkowskie prowadzi rejestry kwerend dokonywanych przez personel
Jjego wlasciwych organow nalezycie upowazniony do korzystania z routera oraz rejestry

kwerend, co do ktorych wystaty zapytanie inne panstwa cztonkowskie.

Europol prowadzi rejestry kwerend dokonywanych przez jego nalezycie upowazniony

personel.

3. Rejestry, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, wykorzystuje si¢ wytgcznie w celu zbierania danych
statystycznych i monitorowania ochrony danych, w tym sprawdzania dopuszczalno$ci
kwerendy i1 zgodnosci przetwarzania danych z prawem, oraz w celu zapewniania
bezpieczenstwa i integralnosci danych. Rejestry te sg chronione przed nieuprawnionym
dostepem za pomocg odpowiednich srodkow i usuwane trzy lata po utworzeniu. Jezeli
jednak sg konieczne do prowadzenia juz rozpoczetych procedur monitorowania, sg one

usuwane, gdy tylko przestaja by¢ konieczne do celu tych procedur.

4. Na potrzeby monitorowania ochrony danych, w tym sprawdzania dopuszczalno$ci
kwerendy i1 zgodno$ci przetwarzania danych z prawem, administratorzy danych maja

dostep do rejestrow w celu monitorowania wtasnej dziatalno$ci, o ktorym mowa w art. 55.
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Artykut 41

Procedury powiadamiania w przypadku braku technicznej mozliwosci korzystania z routera

Jesli korzystanie z routera w celu kwerendy w krajowej bazie danych lub krajowych
bazach danych, lub w danych Europolu nie jest technicznie mozliwe z powodu awarii
routera, eu-LISA automatycznie powiadamia o tym fakcie uzytkownikow routera , o
ktorych mowa w art. 36. eu-LISA niezwlocznie podejmuje odpowiednie dziatania majace

na celu usunigcie braku technicznej mozliwosci korzystania z routera.

Jesli korzystanie z routera w celu kwerendy w krajowej bazie danych lub krajowych
bazach danych I nie jest technicznie mozliwe z powodu awarii infrastruktury krajowej w
jednym z panstw cztonkowskich, to panstwo czlonkowskie automatycznie powiadamia o
tym fakcie pozostate panstwa cztonkowskie, Komisje, eu-LISA i1 Europol. Dane parnstwo
cztonkowskie niezwlocznie podejmuje odpowiednie dziatania majace na celu usuniecie

braku technicznej mozliwos$ci korzystania z routera.

Jesli korzystanie z routera w celu kwerendyl w danych Europolu nie jest technicznie
mozliwe z powodu awarii infrastruktury Europolu, Europol automatycznie powiadamia o
tym fakcie panstwa cztonkowskie, Komisje 1 eu-LISA. Europol niezwtocznie podejmuje
odpowiednie dzialania majace na celu usuniecie braku technicznej mozliwosci korzystania

Z routera.
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SEKCJA 2
EPRIS

Artykut 42
EPRIS

1. Niniejszym ustanawia si¢ europejski system przekazywania informacji z rejestrow
policyjnych (EPRIS). Do celow zautomatyzowanego przeszukania indeksow krajowego
rejestru policyjnego, o ktérych mowa w art. 26, panstwa cztonkowskie 1 Europol

korzystaja z EPRIS.

2. W sktad EPRIS wchodza:

a)  zdecentralizowana infrastruktura w panstwach czlonkowskich, obejmujaca
narzedzie do przeszukania umozliwiajace jednoczesng kwerende w indeksach

krajowego rejestru policyjnego, na podstawie krajowych baz danych;

b)  infrastruktura centralna, wspierajqca narzedzie do przeszukania umozliwiajgce

jednoczesng kwerende w indeksach krajowego rejestru policyjnego;

¢)  bezpieczny kanat komunikacji mi¢dzy infrastruktura centralng, panstwami

cztonkowskimi 1 Europolem.
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Artykut 43

Uzytkowanie EPRIS
1. Do celéw przeszukania indeksow krajowego rejestru policyjnego za posrednictwem
EPRIS wykorzystuje si¢ co najmniej dwa sposréd nastepujgcych zhiorow danych:
a)  imi¢ lub imiona;
b)  nazwisko lub nazwiska;
¢) date urodzenia.
2. Mozna réwniez wykorzystywac nastepujace zbiory danych, jesli sa dostepne:
a)  alias lub alias-y oraz poprzednio uZywane imig¢ i nazwisko lub imiona i nazwiska,
b)  obywatelstwo lub obywatelstwa;
c)  panstwo urodzenia;
d) plec.
3. Dane, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a) 1 b) oraz w ust. 2 lit. @), musza by¢
spseudonimizowane.
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Artykut 44

Przetwarzanie

1. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie lub Europol sktada zapytanie w celu kwerendy,

przesyla dane, o ktérych mowa w art. 43.

EPRIS przesyta zapytanie w celu kwerendy do indekséw krajowego rejestru policyjnego
panstw cztonkowskich wraz z danymi przekazanymi przez pytajgce panstwo cztonkowskie

lub Europol i zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Po otrzymaniu od EPRIS zapytania w celu kwerendy kazde odpytywane panstwo
cztonkowskie w sposdb zautomatyzowany i bezzwtocznie uruchamia kwerend¢ w indeksie

krajowego rejestru policyjnego.

3. Wszelkie dopasowania wynikajace z kwerend, o ktorych mowa w ust. 1, w indeksach
rejestrow policyjnych kazdego z odpytywanych panstw cztonkowskich sg w sposob
zautomatyzowany odsytane do EPRIS.
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EPRIS w sposob zautomatyzowany zwraca pytajgcemu panstwu cztonkowskiemu lub
Europolowi liste dopasowan. Lista dopasowan zawiera informacje o jakosci dopasowania
oraz o panstwie cztonkowskim lub panstwach cztonkowskich, ktorych indeksy rejestru

policyjnego zawierajq dane wykazujace dopasowanie lub dopasowania.

Po otrzymaniu listy dopasowan pytajgce panstwo cztonkowskie podejmuje decyzje o tym,
ktore dopasowania wymagajg dzialan nastepczych, 1 za posrednictwem aplikacji SIENA
przesyta odpytywanemu panstwu cztonkowskiemu lub odpytywanym panstwom
cztonkowskim uzasadnione zapytanie o dzialania nastepcze zawierajacy dane, o ktorych

mowa w art. 25 i 27, oraz wszelkie dodatkowe istotne informacje.

Odpytywane panstwo cztonkowskie lub odpytywane panstwa cztonkowskie niezwlocznie
przetwarzaja takie zapytania, aby podja¢ decyzje o ewentualnym udostepnieniu danych

przechowywanych w ich bazie danych.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace procedure techniczng, zgodnie z ktorg
EPRIS dokonuje kwerendy w indeksach krajowego rejestru policyjnego panstw
cztonkowskich, oraz formatu i maksymalnej liczby odpowiedzi. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 77 ust. 2.
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Artykut 45

Prowadzenie rejestrow

1. Kazde uczestniczace panstwo cztonkowskie i Europol prowadzg rejestry wszystkich

operacji przetwarzania danych w EPRIS. Rejestry te obejmuja:

a) informacj¢ czy zapytania w celu kwerendy dokonato panstwo cztonkowskie czy
Europol; w przypadku gdy zapytania w celu kwerendy dokonato panstwo
cztonkowskie - nazwa danego panstwa cztonkowskiego;

b) datg i godzing zapytania;

c) date i godzine odpowiedzi;

d) krajowe bazy danych, do ktérych przestano zapytanie w celu kwerendy;

e) krajowe bazy danych, z ktérych otrzymano odpowiedz.

2. Kazde uczestniczgce panstwo cztonkowskie prowadzi rejestry zapytan w celu kwerendy

dokonywanych przez personel jego wlasciwych organéw nalezycie upowazniony do

korzystania z EPRIS. Europol prowadzi rejestry zapytan w celu kwerendy dokonywanych

przez

jej nalezycie upowazniony personel.
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3. Rejestry, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, wykorzystuje si¢ wytacznie w celu zbierania danych
statystycznych, monitorowania ochrony danych, w tym sprawdzania dopuszczalnos$ci
kwerendy i1 zgodnosci przetwarzania danych z prawem, oraz w celu zapewniania
bezpieczenstwa i integralno$ci danych. Rejestry te sa chronione przed nieuprawnionym
dostepem za pomocg odpowiednich srodkow i usuwane trzy lata po utworzeniu.Jezeli
jednak sg konieczne do prowadzenia juz rozpoczetych procedur monitorowania, sg one

usuwane, gdy tylko przestajg by¢ konieczne do celu tych procedur.

4. Na potrzeby monitorowania ochrony danych, w tym sprawdzania dopuszczalno$ci
kwerendy i1 zgodno$ci przetwarzania danych z prawem, administratorzy danych maja

dostep do rejestrow w celu monitorowania wtasnej dziatalno$ci, o ktorym mowa w art. 55.
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Artykut 46

Procedury powiadamiania w przypadku braku technicznej mozliwosci korzystania z EPRIS

1. Jesli korzystanie z EPRIS w celu kwerendy w indeksie lub indeksach krajowego rejestru
policyjnego nie jest technicznie mozliwe z powodu awarii infrastruktury Europolu,
Europol automatycznie powiadamia o tym fakcie panstwa cztonkowskie. Europol
niezwlocznie podejmuje dziatania majace na celu usunigcie braku technicznej mozliwosci

korzystania z EPRIS.

2. Jesli korzystanie z EPRIS w celu kwerendy w indeksie lub indeksach krajowego rejestru
policyjnego nie jest technicznie mozliwe z powodu awarii infrastruktury krajowej w
jednym z panstw cztonkowskich, to panstwo czlonkowskie automatycznie powiadamia o
tym fakcie pozostate panstwa cztonkowskie, Komisje i1 Europol. Panstwo cztonkowskie
niezwlocznie podejmuje dzialania majace na celu usuni¢cie braku technicznej mozliwosci

korzystania z EPRIS.
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ROZDZIAL 4

WYMIANA DANYCH PO STWIERDZENIU DOPASOWANIA

Artykut 47
Wymiana danych podstawowych

1 Zbior danych podstawowych jest odsytany za posrednictwem routera w ciggu 48 godzin

od spelnienia wszystkich nastepujgcych warunkow:

)

b)

w wyniku procedur, o ktorych mowa w art. 6, 11 lub 20, stwierdzono dopasowanie
miedzy danymi wykorzystanymi do przeszukania i danymi przechowywanymi w
bazie danych odpytywanego panstwa czlonkowskiego lub odpytywanych panstw

czlionkowskich;

dopasowanie, o ktorym mowa w lit. a) niniejszego ustepu, zostalo recznie
potwierdzone przez wykwalifikowanego pracownika pytajgcego panstwa
czlonkowskiego, o czcym mowa w art. 6 ust. 6, art. 11 ust. 2 i art. 20 ust. 2, lub, w
przypadku profili DNA, o ktorych mowa w art. 6 ust. 8 - odpytywanego panstwa

czlonkowskiego;

przekazano opis faktow i wskazanie przestepstwa leZgcego u jego podstaw, przy
uzyciu wspolnej tabeli kategorii przestepstw okreslonej w akcie wykonawczym,
ktory ma zostaé priyjety zgodnie z art. 11b ust. 1 lit. a) decyzji ramowej
2009/315/WSiSW, przez pytajgce panstwo czlonkowskie, lub - w przypadku profili
DNA, o ktorych mowa w art. 6 ust. 7 - przez odpytywane panstwo cztonkowskie, w
celu oceny proporcjonalnosci zapytania, w tym wagi przestepstwa, w odniesieniu
do ktorego przeprowadzono wyszukiwanie, zgodnie 7 prawem krajowym panstwa

czlonkowskiego dostarczajgcego zbior danych podstawowych.
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W przypadku gdy na podstawie prawa krajowego dane panstwo czlonkowskie moze
dostarczy¢ konkretny zbior danych podstawowych dopiero po uzyskaniu zgody organu
sgdowego, to panstwo cztonkowskie moZe odstgpic¢ od terminu okreslonego w ust. 1, o ile

jest to konieczne do uzyskania takiej zgody.

Zbior danych podstawowych, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, jest odsylany
przez odpytywane panstwo czlonkowskie lub - w przypadku profili DNA, o ktorych mowa

w art. 6 ust. 7 - przez pytajqgce panstwo czltonkowskie.

W przypadku gdy potwierdzone dopasowanie dotyczy zidentyfikowanych danych osoby,
zbior danych podstawowych, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera nastepujqce dane, o ile sq

one dostepne:

a)  imi¢ lub imiona,

b)  nazwisko lub nazwiska,

¢)  alias lub alias-y oraz poprzednio uZywane imie i nazwisko lub imiona i nazwiska;

d) date urodzenia;
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e) obywatelstwo lub obywatelstwa;

f)  miejsce i panstwo urodzenia,

g  ple¢;

h)  date i miejsce pozyskania danych biometrycznych;

i)  przestgpstwo, w zwiqgzku 7 ktorym pozyskano dane biometryczne;
J) sygnature sprawy karnej;

k)  wlasciwy organ odpowiedzialny za sprawe karng.

5. Jezeli potwierdzone dopasowanie dotyczy niezidentyfikowanych danych lub sladéw, zbior
danych podstawowych, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera nastgpujgce dane, o ile sq one

dostepne:
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a) date i miejsce pozyskania danych biometrycznych;

b)  przestepstwo, w zwiqzku 7 ktorym pozyskano dane biometryczne;
¢)  sygnature sprawy karnej;

d)  wlasciwy organ odpowiedzialny za sprawe karng.

6. Odestanie podstawowych danych przez odpytywane panstwo czlonkowskie lub, w sprawie
dotyczqcej profili DNA, o ktorej mowa w art. 6 ust. 7, przez pytajgce panstwo

czlonkowskie, jest uzaleinione od decyzji podjetej przez czltowieka.
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ROZDZIAL 5
EUROPOL

Artykut 48
Dostep panstw cztonkowskich do danych biometrycznych przekazanych przez panstwa trzecie i

przechowywanych przez Europol I

1. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/794 panstwa cztonkowskie maja dostep do danych
biometrycznych, ktore panstwa trzecie przekazaty Europolowi do celow okre§lonych w art.
18 ust. 2 lit. a), b) 1 ¢) rozporzadzenia (UE) 2016/794, oraz moga przeszukac te dane za

posrednictwem routera.

2. Jezeli w wyniku przeszukania, o ktorym mowa w ust. 1, stwierdzono dopasowanie migdzy
danymi wykorzystanymi do przeszukania a przekazanymi przez panstwo trzecie danymi
przechowywanymi przez Europol, podejmuje si¢ dzialania nastepcze zgodnie z

rozporzadzeniem (UE) 2016/794.
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Artykut 49
Dostep Europolu do danych przechowywanych w bazach danych panstw cztonkowskich, przy

uzyciu danych przekazanych przez panstwa trzecie

W przypadku gdy jest to konieczne do osiggniecia celow wyznaczonych art. 3
rozporzgdzenia (UE) 2016/794, zgodnie z tym rozporzadzeniem oraz z niniejszym
rozporzadzeniem Europol ma dostgp do danych, ktére sg przechowywane przez panstwa

cztonkowskie w ich krajowych bazach danych i indeksach rejestru policyjnego .

2. Kwerendy Europolu wykorzystujace dane biometryczne jako kryterium przeszukania

przeprowadza si¢ z wykorzystaniem routera.

3. Kwerendy Europolu wykorzystujace dane rejestracyjne pojazdow jako kryterium

przeszukania przeprowadza si¢ z wykorzystaniem EUCARIS.

4. Kwerendy Europolu wykorzystujace jako kryterium przeszukania dane biograficzne osob
podejrzanych i 0sob skazanych, o ktorych mowa w art. 25, przeprowadza si¢ z

wykorzystaniem EPRIS.
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Europol przeprowadza przeszukania przy uzyciu danych przekazanych przez panstwa
trzecie zgodnie z ust. 1-4 niniejszego artykutu wylacznie wtedy, gdy jest to konieczne do

wykonywania jego zadan do celow art. 18 ust. 2 lit. a) i ¢) rozporzgdzenia (UE) 2016/794.

Jezeli w wyniku procedur, o ktorych mowa w art. 6, 11 lub 20, stwierdzono dopasowanie
mig¢dzy danymi wykorzystanymi do przeszukania I a danymi przechowywanymi w
krajowej bazie danych odpytywanego panstwa cztonkowskiego lub odpytywanych panstw
cztonkowskich Europol informuje o tym wylqgcznie zaangazowane panstwo cztonkowskie

lub panstwa czlonkowskie.

Odpytywane panstwo cztonkowskie podejmuje decyzj¢ o ewentualnym odestaniu za
posrednictwem routera zbioru danych podstawowych w ciagu 48 godzin od spefnienia

wszystkich nastepujgcych warunkow:

a) dopasowanie, o ktorym mowa w akapicie pierwszy, zostalo recznie potwierdzone

przez wykwalifikowanego cztonka personelu Europolu;
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b)

o

przekazano opis faktow i wskazanie przestepstwa bedgcego podstawq zapytania,
przy uzyciu wspolnej tabeli kategorii przestepstw okreslonej w akcie wykonawczym,
ktory ma zostaé przyjety na podstawie art. 11b ust. 1 lit. a) decyzji ramowej
2009/315/WSiSW przez Europol, w celu oceny proporcjonalnosci zapytania, w tym
wagi przestepstwa, w odniesieniu do ktorego przeprowadzono wyszukiwanie,

zgodnie 7 prawem krajowym panstwa czlonkowskiego, ktore dostarcza zbior danych

podstawowych;

przekazano nazwe panstwa trzeciego, ktore przedstawito dane;

W przypadku gdy na podstawie prawa krajowego panstwo czlonkowskie moze

przedstawié konkretny zbior danych podstawowych dopiero po uzyskaniu zgody organu

sgdowego, to panstwo czlonkowskie moze odstgpié od terminow okreslonych w akapicie

drugim, o ile jest to konieczne do uzyskania takiej zgody.
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Jezeli potwierdzone dopasowanie dotyczy zidentyfikowanych danych osoby, zbior danych

podstawowych, o ktorym mowa w akapicie drugim, w miare dostepnosci zawiera

nastepujace dane:

a) imi¢ lub imiona,

b)  nazwisko lub nazwiska,

¢)  alias lub alias-y oraz poprzednio uiywane imie i nazwisko lub imiona i nazwiska,

d) date urodzenia;

e¢)  obywatelstwo lub obywatelstwa;

f)  miejsce i panstwo urodzenia,

8 pleg

h) date i miejsce pozyskania danych biometrycznych;

i)  przestgpstwo, w zwiqgzku 7 ktorym pozyskano dane biometryczne;

J) sygnature sprawy karnej;

k)  wlasciwy organ odpowiedzialny za sprawe karng.
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Jezeli potwierdzone dopasowanie dotyczy niezidentyfikowanych danych lub sladéw, zbior
danych podstawowych, o ktorym mowa w akapicie drugim, w miare dostgpnosci zawiera

nastepujgce dane:

a) date i miejsce pozyskania danych biometrycznych;

b)  przestepstwo, w gwigzku 7 ktorym pozyskano dane biometryczne;
¢)  sygnature sprawy karnej;

d)  wlasciwy organ odpowiedzialny za sprawe karng.

Odestanie podstawowych danych przez odpytywane panstwo cztonkowskie jest

uzaleznione od decyzji podjetej przez czlowieka.

7. Wykorzystanie przez Europol informacji uzyskanych w wyniku kwerendy dokonanej
zgodnie z niniejszym artykutem oraz w wyniku wymiany zbioru danych podstawowych
zgodnie z ust. 6 wymaga zgody panstwa cztonkowskiego, w ktorego bazie danych
stwierdzono dopasowanie. W przypadku gdy to panstwo cztonkowskie zezwoli na
wykorzystanie takich informacji, postugiwanie si¢ nimi przez Europol regulowane jest

rozporzadzeniem (UE) 2016/794.
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ROZDZIAL 6
OCHRONA DANYCH

Artykut 50

Cel przetwarzania danych

Przetwarzanie danych osobowych otrzymanych przez panstwo cztonkowskie lub Europol
jest dopuszczalne wylacznie do celow, do ktorych dane zostaty dostarczone przez I
panstwo cztonkowskie, ktdre przekazalo dane, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
Przetwarzanie w innych celach jest dopuszczalne wytacznie za uprzedniag zgoda I panstwa

cztonkowskiego, ktore przekazalo dane.

Przetwarzanie danych dostarczonych przez panstwo cztonkowskie lub Europol zgodnie z

art. 6, 11, 16, 20 lub 26 jest dopuszczalne wylacznie, gdy jest to konieczne w celu:

a) ustalenia, czy wystepuje dopasowanie mi¢dzy porownywanymi profilami DNA,
danymi daktyloskopijnymi, danymi rejestracyjnymi pojazdow, wizerunkami twarzy

lub z rejestrami policyjnymi;

b)  wymiany zbiorow danych podstawowych zgodnie 7 art. 47;
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c¢)  w przypadku stwierdzenia dopasowania tych danych — przygotowania i ztozenia

wniosku policyjnego lub sgdowego o pomoc prawna;
d) prowadzenia rejestru zgodnie z art. 18, 40 1 45.

3. I Po uzyskaniu zautomatyzowanych wynikow przeszukania dane otrzymane przez
panstwo czlonkowskie lub Europol usuwa si¢ niezwtocznie, chyba ze konieczne jest
dalsze ich przetwarzanie do celow, o ktorych mowa w ust. 2, lub gdy jest ono dozwolone

zgodnie 7 ust. 1.

4. Przed polgczeniem krajowych baz danych 7 routerem lub EPRIS panstwa czltonkowskie
przeprowadzajq ocene skutkow dla ochrony danych, o ktorejf mowa w art. 27 dyrektywy
(UE) 2016/680, i w stosownych przypadkach konsultujq si¢ 7 organem nadzorczym
okreslonym w art. 28 tej dyrektywy. Organ nadzorczy moze skorzystaé 7 kaidego 7
uprawnien, ktorymi dysponuje na mocy art. 47 tej dyrektywy, zgodnie 7 art. 28 ust. 5 tej
dyrektywy.
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Artykut 51

Prawidtowos¢, stosownos¢ 1 zatrzymywanie danych

Panstwa cztonkowskie i Europol zapewniajg poprawnos¢ 1 stosownos¢ danych osobowych
przetwarzanych na podstawie niniejszego rozporzgdzenia. W przypadku gdy odpytywane
panstwo cztonkowskie lub Europol uzyskajq wiedzg, ze dostarczono danych, ktore sq
niesciste lub nieaktualne, lub danych, ktorych nie nalezato dostarczy¢, bez zbednej zwloki
powiadamiajg o tym I panstwo cztonkowskie, ktore otrzymato dane, lub Europol.
Wszystkie zainteresowane I panstwa czlonkowskie lub Europol odpowiednio korygujg
lub usuwajq dane bez zbednej zwloki. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie, ktore
otrzymalo dane, lub Europol majg podstawy, by przypuszczaé, ze otrzymane dane s3
niesciste lub powinny zosta¢ usunigte, I informuja o tym bez zbednej zwloki panstwo

cztonkowskie, ktore przekazalo dane.

Panstwa czlonkowskie i Europol wprowadzajq odpowiednie srodki stuigce aktualizacji

danych istotnych do celow niniejszego rozporzgdzenia.
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3. Jezeli osoba, ktorej dane dotycza, kwestionuje prawidlowos¢ danych bedacych w
posiadaniu panstwa cztonkowskiego lub Europolu, ktérej prawidlowosci dane panstwo
cztonkowskie lub Europol nie jest w stanie wiarygodnie ustali¢, oraz jezeli zazada tego
osoba, ktorej dane dotycza, dane te oznacza si¢ znacznikiem. Wprowadzony znacznik
moze zosta¢ usunigty przez panstwa cztonkowskie lub Europol jedynie za zgoda osoby,
ktorej dane dotycza, lub na podstawie decyzji wtasciwego sadu, oerganu nadzorczego lub

Europejskiego Inspektora Ochrony Danych, w zaleznosci od przypadku.

4. Dane, ktérych nie nalezato dostarcza¢ ani przyjmowac, usuwa si¢. Dane dostarczone i

przyjete zgodnie z prawem usuwa si¢:

a)  jezeli nie sg lub przestaty by¢ niezbedne do celu, w ktorym zostaty dostarczone;
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b)  po uplywie maksymalnego okresu przechowywania danych okreslonego na
podstawie prawa krajowego I panstwa czlonkowskiego, ktore przekazato dane, w
przypadku gdy w chwili dostarczania danych I panstwo cztonkowskie
poinformowato I panstwo cztonkowskie, ktore otrzymato dane, lub Europol o

takim maksymalnym okresie; lub

¢)  po uplywie maksymalnego okresu przechowywania danych okreslonego w

rozporzqdzeniu (UE) 2016/794.

W przypadku gdy sa podstawy do przypuszczenia, ze usuniecie danych spowodowatoby
uszczerbek dla interesow osoby, ktorej dane dotycza, dane nie sg usuwane, lecz ogranicza sie
ich przetwarzanie. W przypadku gdy ograniczono przetwarzanie danych, przetwarza sig je

jedynie do celu, z uwagi na ktory zaniechano ich usunigcia.
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Artykut 52

Przetwarzajacy dane

1. eu-LISA jest podmiotem przetwarzajacym w rozumieniu art. 3 pkt 12 rozporzadzenia (UE)

2018/1725 na potrzeby przetwarzania danych osobowych za posrednictwem routera.

2. Europol jest podmiotem przetwarzajacym w rozumieniu art. 3 pkt 12 rozporzadzenia (UE)

2018/1725 na potrzeby przetwarzania danych osobowych za posrednictwem EPRIS.

Artykut 53

Bezpieczenstwo przetwarzania danych

1. Wiasciwe organy panstw cztonkowskich, eu-LISA i1 Europol zapewniajg bezpieczenstwo
przetwarzania danych osobowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Wiasciwe
organy panstw cztonkowskich, eu-LISA i1 Europol wspotpracujg w zakresie zadan

zwigzanych z bezpieczenstwem.

2. Nie naruszajac przepisow art. 33 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 i art. 32 rozporzadzenia
(UE) 2016/794, eu-LISA 1 Europol stosuja $rodki niezb¢dne do zapewnienia
bezpieczenstwa routera i EPRIS odpowiednio, oraz powigzanej z nimi infrastruktury

facznosci.
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3. eu-LISA przyjmuje konieczne $rodki dotyczace routera, za$ Europol przyjmuje konieczne
srodki dotyczace EPRIS, w celach:

a)  fizycznej ochrony danych, w tym poprzez opracowywanie planow awaryjnych
stuzacych ochronie infrastruktury krytyczne;j;

b) odmowy dostepu osobom nieuprawnionym do sprz¢tu do przetwarzania danych i do
obiektow;

¢) uniemozliwienia nieuprawnionego odczytywania, kopiowania, zmieniania lub
usuwania no$nikow danych;

d)  zapobiegania nieuprawnionemu wprowadzaniu danych i nieuprawnionej inspekcji,
zmianie 1 nieuprawnionemu usuwaniu zarejestrowanych danych osobowych;

e)  zapobiegania nieuprawnionemu przetwarzaniu danych i nieuprawnionemu
kopiowaniu, modyfikacji lub usuwaniu danych;

f)  uniemozliwienia wykorzystywania systemow zautomatyzowanego przetwarzania
danych przez nieuprawnione osoby korzystajace ze sprz¢tu do przekazywania
danych;
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g)

h)

)

k)

D

zapewnienia - wylacznie za pomoca niepowtarzalnych identyfikatorow uzytkownika
oraz poufnych haset - aby osoby upowaznione do dostgpu do routera lub EPRIS
mialy dostep jedynie do danych objetych ich upowaznieniem dostepu;

zapewnienia mozliwo$ci sprawdzenia i ustalenia, ktorym organom mozna dostarczaé

dane osobowe przy uzyciu sprzetu do przekazywania danych;

zapewnienia mozliwos$ci sprawdzenia i ustalenia, ktére dane zostaly przetworzone w,
odpowiednio, routerze lub EPRIS oraz kiedy, przez kogo 1 w jakim celu zostaty one

przetworzone;

uniemozliwienia nieuprawnionego odczytu, kopiowania, modyfikowania lub
usuwania danych osobowych w trakcie przekazywania danych osobowych do lub z
odpowiednio routera lub EPRIS lub podczas transportu nosnikow danych, w

szczegblnosci za pomoca odpowiednich technik szyfrowania;

zapewnienia, by w przypadku przerwy w dziataniu zainstalowane systemy mozna

byto przywroci¢ do normalnego funkcjonowania;

zapewnienia niezawodnosci poprzez zadbanie o wlasciwe zgtaszanie wszelkich

btedéw w funkcjonowaniu odpowiednio routera lub EPRIS;
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m) monitorowania skutecznosci srodkéw bezpieczenstwa, o ktorych mowa w niniejszym
ustepie, a takze podejmowania niezbednych srodkow organizacyjnych w obszarze
kontroli wewngtrznej, aby zapewni¢ zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem i

oceni¢ te srodki bezpieczenstwa w §wietle rozwoju nowych technologii.

Niezbedne $rodki, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, obejmuja plan bezpieczenstwa,

plan cigglosci dziatania i plan przywrdcenia gotowosci do pracy po wystgpieniu sytuacji

nadzwyczajnej.
Artykut 54
Incydenty bezpieczenstwa
1. Zdarzenie, ktére ma lub moze mie¢ wptyw na bezpieczenstwo routera lub EPRIS i moze

spowodowac uszkodzenie lub utrat¢ danych przechowywanych w routerze lub EPRIS,
uznaje si¢ za incydent bezpieczenstwa, w szczegolnosci gdy moglo dojs¢ do
nieuprawnionego dostepu do danych lub gdy zostaly lub mogly zosta¢ naruszone

dostepnosé, integralnosé 1 poufnos$¢ danych.

2. W przypadku incydentu bezpieczenstwa dotyczgcego routera eu-LISA i zainteresowane
panstwa czlonkowskie lub, w stosownych przypadkach, Europol wspolpracujq ze sobg w

celu zapewnienia szybkiego, skutecznego i wlasciwego reagowania.

3. W przypadku incydentu bezpieczenstwa dotyczgcego EPRIS zainteresowane panstwa
czlonkowskie i Europol wspolpracujq ze sobg w celu zapewnienia szybkiego, skutecznego

i wlasciwego reagowania.

6273/24 nj/DJ/mg 110
ZALACZNIK GIP.INST PL



4. Panstwa cztonkowskie bez zbednej zwloki powiadamiaja swoje wlasciwe organyl 0

wszelkich incydentach bezpieczenstwa.

Z zastrzeZeniem art. 92 rozporzgdzenia (UE) 2018/1725 w przypadku incydentu
bezpieczenstwa dotyczqcego infrastruktury centralnej routera eu-LISA powiadamia Stuzbe
ds. Cyberbezpieczenstwa Instytucji, Organow i Jednostek Organizacyjnych Unii (CERT-
UE) o znaczgcych cyberzagroZeniach, znaczgcych podatnosciach i znaczqcych incydentach
bez zbednej zwloki, a w kazdym razie nie poZniej niz 24 godziny po uzyskaniu o nich wiedzy.
Odpowiednie szczegoly techniczne dotyczgce cyberzagrozen, podatnosci i incydentow, na
podstawie ktorych mozna podjqé dziatania i ktore umozliwiajq prewencyjne wykrywanie,
reagowanie na incydenty lub stosowanie srodkow lagodzqcych, ujawnia si¢ CERT-UE bez

zbednej zwloki.

Z zastrzezeniem art. 34 rozporzadzenia (UE) 2016/794 i art. 92 rozporzqdzenia (UE)
2018/1725 w przypadku incydentu bezpieczenstwa dotyczqcego infrastruktury centralnej
EPRIS Europol powiadamia CERT-UE o znaczacych cyberzagrozeniach, znaczacych
podatnos$ciach i znaczacych incydentach bez zbednej zwloki, a w kazdym razie nie pdzniej
niz 24 godziny po uzyskaniu o nich wiedzy. Odpowiednie szczegdty techniczne dotyczace
cyberzagrozen, podatnosci 1 incydentow, na podstawie ktérych mozna podja¢ dziatania 1 ktore
umozliwiajg prewencyjne wykrywanie, reagowanie na incydenty lub stosowanie srodkow

tagodzacych, ujawnia si¢ CERT-UE bez zbednej zwtoki.
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5. Informacja o incydencie bezpieczenstwa, ktory ma lub moze mie¢ wpltyw na
funkcjonowanie routera lub na dostepnos¢, integralnos¢ i poufnos$¢ danych, zostaje
niezwlocznie przekazana przez odpowiednie panstwa cztonkowskie i agencje unijne
pozostatym panstwom czlonkowskim oraz Europolowi i zgltoszona zgodnie z

zapewnionym przez eu-LISA planem zarzadzania incydentami.

6. Informacja o incydencie bezpieczenstwa, ktory ma lub moze mie¢ wptyw na
funkcjonowanie EPRIS Iub na dostgpnos¢, integralnos$¢ i poufnos¢ danych, zostaje

niezwlocznie przekazana przez odpowiednie panstwa cztonkowskie i agencje unijne

pozostalym panstwom czlonkowskim i zgloszona zgodnie z zapewnionym przez Europol

planem zarzadzania incydentami.
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Artykut 55

Monitorowanie wtasnej dziatalnosci

1. Panstwa cztonkowskie I zapewniaja, aby kazdy organ uprawniony do uzytkowania ram z
Priim II podejmowat $rodki niezb¢dne do monitorowania wlasnego przestrzegania
przepisOw niniejszego rozporzadzenia oraz aby w razie potrzeby wspotpracowat z organem
nadzorczym. Europol stosuje srodki niezb¢dne do monitorowania wlasnego
przestrzegania niniejszego rozporzqdzenia oraz, w razie potrzeby, wspolpracuje z

Europejskim Inspektorem Ochrony Danych.

2. Administratorzy danych wprowadzajg konieczne $rodki, aby skutecznie monitorowaé
zgodnos¢ przetwarzania danych z niniejszym rozporzadzeniem, w tym poprzez czesta
weryfikacje zapisow w rejestrach, o ktorych mowa w art. 18, 40 1 45. W razie potrzeby i w
stosownych przypadkach, wspotpracuja oni z organami nadzorczymi lub z Europejskim

Inspektorem Ochrony Danych.
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Artykut 56
Kary

Panstwa cztonkowskie dopilnowujg, by wykorzystanie danych niezgodnie z przeznaczeniem,
przetwarzanie danych lub wymiana danych niezgodnie z niniejszym rozporzadzeniem podlegato
karze zgodnie z prawem krajowym. Przewidziane kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i

odstraszajace.

Artykut 57

Odpowiedzialno$¢

Jezeli panstwo cztonkowskie lub - podczas przeprowadzania kwerend zgodnie 7 art. 49 - Europol
nie dopelnig obowiazkdéw spoczywajacych na nich zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i
spowoduje to szkode w routerze lub EPRIS, wowczas to panstwo cztonkowskie lub Europol
ponoszg odpowiedzialno$¢ za te szkodg, chyba ze — 1 w zakresie, w jakim — eu-LISA, Europol lub
inne panstwo czlonkowskie zwigzane niniejszym rozporzadzeniem nie wprowadzity uzasadnionych

srodkéw zapobiegajacych wystapieniu takiej szkody lub ograniczajacych jej skutki.
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Artykut 58
Kontrole ze strony Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

Europejski Inspektor Ochrony Danych zapewnia przeprowadzanie co najmniej raz na
cztery lata kontroli operacji przetwarzania danych osobowych przez eu-LISA i Europol na
potrzeby niniejszego rozporzadzenia zgodnie z odpowiednimi miedzynarodowymi
standardami przeprowadzania kontroli. Sprawozdanie z takiej kontroli przekazuje si¢
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji, panstwom cztonkowskim i danej agencji
unijnej. eu-LISA i Europol maja mozliwo$¢ przedstawienia uwag dotyczacych sprawozdan

przed ich przyjeciem.

eu-LISA i Europol przekazuja informacje zadane przez Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych, udzielaja mu dostepu do wszelkich zadanych przez niego dokumentéw i do
swoich rejestréw, o ktérych mowa w art. 40 1 45, oraz umozliwiaja mu uzyskanie dostgpu
do wszystkich swoich pomieszczen w dowolnym momencie. Niniejszy ustgp nie narusza
uprawnien Europejskiego Inspektora Ochrony Danych na mocy art. 58 rozporzqdzenia
(UE) 2018/1725, a w odniesieniu do Europolu - na mocy art. 43 ust. 3 rozporzgdzenia
(UE) 2016/794.
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Artykut 59

Wspotpraca migdzy organami nadzorczymi a Europejskim Inspektorem Ochrony Danych

Organy nadzorcze 1 Europejski Inspektor Ochrony Danych — dziatajgc z poszanowaniem
zakresu swoich kompetencji — wspolpracujg ze sobg aktywnie w ramach przystugujacych
im uprawnien, aby zapewnié skoordynowany nadzor nad stosowaniem niniejszego
rozporzadzenia, zwlaszcza jezeli Europejski Inspektor Ochrony Danych lub organ
nadzorczy stwierdzg powazne rozbieznosci mi¢dzy praktykami panstw cztonkowskich lub
potencjalnie niezgodne z prawem przekazywanie danych przy wykorzystaniu kanatow

komunikacyjnych ram z Priim II.

W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, zapewnia si¢

skoordynowany nadzor zgodnie z art. 62 rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Dwa lata od rozpoczgcia funkcjonowania routera i EPRIS, a nastgpnie co dwa lata,
Europejska Rada Ochrony Danych przesylal sprawozdanie ze swojej dziatalnosci na
podstawie niniejszego artykutu Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji, eu-LISA i
Europolowi . W sprawozdaniu tym kazdemu panstwu cztonkowskiemu po§wigcony jest

osobny rozdziat przygotowany przez organ nadzorczy danego panstwa cztonkowskiego.
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Artykut 60

Przekazywanie danych osobowych panstwom trzecim i organizacjom mi¢dzynarodowym

Panstwo czltonkowskie przekazuje dane osobowe uzyskane na mocy niniejszego rozporzadzenia
panstwu trzeciemu lub organizacji miedzynarodowej wylqcznie zgodnie 7 rozdziatem V dyrektywy
(UE) 2016/680 i w przypadku gdy odpytywane panstwo czlonkowskie udzielilo zgody przed

przekazaniem.

Europol przekazuje dane osobowe uzyskane na mocy niniejszego rozporzqdzenia panstwu
trzeciemu lub organizacji miedzynarodowej wylgcznie w przypadku gdy spetnione sq warunki
okreslone w art. 25 rozporzgdzenia (UE) 2016/794 i gdy odpytywane panstwo czlonkowskie

udzielito zgody przed przekazaniem.

Artykut 61

Zwiqzek 7 innymi aktami prawnymi dotyczgcymi ochrony danych

Wszelkie przetwarzanie danych osobowych do celow niniejszego rozporzqdzenia odbywa sie
zgodnie 7 niniejszym rozdziatem oraz z dyrektywq (UE) 2016/680 lub rozporzgdzeniem (UE)
2018/1725, (UE) 2016/794 lub (UE) 2016/679, stosownie do przypadku.
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ROZDZIAL 7
OBOWIAZKI

Artykut 62

Odpowiedzialnosé za zachowanie naleytej starannosci

Panstwa czlonkowskie i Europol 7 naleiytq starannosciq oceniajg, czy zautomatyzowana
wymiana danych jest objeta celem ram 7 Priim II okreslonym w art. 2 i czy spelnia ona warunki

okreslone w tym artykule, w szczegdlnosci w odniesieniu do praw podstawowych.

Artykut 63

Szkolenia

UpowaZnionym wlasciwym organom krajowym panstw czlonkowskich, organom nadzorczym
panstw cztonkowskich i Europolu , zapewnia sig, stosownie do przypadku, odpowiednie zasoby i
szkolenia, w tym w zakresie ochrony danych i prawidtowego przeglgdu dopasowan, w celu

wykonywania zadan wynikajgcych z niniejszego rozporzgdzenia.
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Artykut 64

Obowigzki panstw cztonkowskich
1. Kazde panstwo cztonkowskie odpowiada za:
a)  podiaczenie do infrastruktury routera;
b) integracje swoich istniejacych krajowych systemow i infrastruktury z routerem;

c)  organizacj¢ swojej istniejgcej infrastruktury krajowej, zarzadzanie nia, jej

funkcjonowanie i utrzymanie oraz jej podlaczenie do routera;
d)  podiaczenie do infrastruktury EPRIS;
e) integracj¢ swoich istniejgcych krajowych systemow i infrastruktury z EPRIS;

f)  organizacje swojej istniejacej infrastruktury krajowej, zarzadzanie nia, jej

funkcjonowanie i utrzymanie oraz jej podtaczenie do EPRIS;
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g)

h)

3

zarzadzanie dostepem odpowiednio upowaznionego personelu wiasciwych organdéw
do routera oraz ustalenia dotyczace tego dostepu, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, a takze sporzadzenie listy takich cztonkow personelu wraz z ich

profilami i jej regularng aktualizacjg;

zarzadzanie dostepem odpowiednio upowaznionego personelu wiasciwych organdéw
do EPRIS oraz ustalenia dotyczace tego dostepu, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, a takze sporzadzenie listy takich cztonkéw personelu wraz z ich

profilami i jej regularng aktualizacje;

zarzadzanie dostepem odpowiednio upowaznionego personelu wiasciwych organdéw
do EUCARIS oraz ustalenia dotyczace tego dostgpu, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, a takze sporzadzenie listy takich cztonkéw personelu wraz z ich

profilami i jej regularng aktualizacje;

reczne potwierdzenie przez wykwalifikowany personel dopasowania o ktorym mowa

w art. 6 ust. 6, art. 6 ust. 7, art. 11 ust. 21 art. 20 ust. 2,
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k)

zapewnienie dostepnosci danych niezbednych do wymiany danych zgodnie z art. 5,

| 10, 16,19i25;

1)  wymiang informacji zgodnie z art. 6,' 11, 16,201 26;

m) skorygowanie, aktualizacje lub usunigcie wszelkich danych otrzymanych od
odpytywanego panstwa cztonkowskiego w terminie 48 godzin od powiadomienia
przez odpytywane panstwo cztonkowskie, ze przekazane dane sg nieprawidiowe,
nieaktualne lub zostaty przekazane w sposob niezgodny z prawem;

n) zgodno$¢ z wymaganiami dotyczacymi jako$ci danych okre§lonymi w niniejszym
rozporzadzeniu.

2. Kazde panstwo cztonkowskie odpowiada za podtaczenie swoich wiasciwych organéw do

routera, EPRIS 1 EUCARIS.
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Artykut 65
Obowigzki Europolu

1. Europol odpowiada za zarzadzanie dostgpem swojego nalezycie upowaznionego personelu
do routera, EPRIS i EUCARIS oraz za ustalenia dotyczace tego dostgpu zgodnie z

niniejszym rozporzadzeniem.

2. Europol jest odpowiedzialny za przetwarzanie kwerend w danych Europolu
dokonywanych za posrednictwem routera. Europol dostosowuje odpowiednio swoje

systemy informacyjne.

3. Europol odpowiada za wszelkie techniczne dostosowania infrastruktury Europolu

wymagane do ustanowienia podlaczenia do routera i EUCARIS.

4. Z zastrzeZeniem przeszukan przeprowadzanych przez Europol na podstawie art. 49,
Europol nie ma dostepu do Zadnych danych osobowych przetwarzanych za

posrednictwem EPRIS.
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5. Europol odpowiada za opracowanie EPRIS we wspolpracy z panstwami czlonkowskimi.

EPRIS zapewnia funkcje okreslone w art. 42—46.

Europol odpowiada za zarzadzanie techniczne EPRIS. Zarzadzanie techniczne EPRIS
obejmuje wszystkie zadania i rozwigzania techniczne niezbgdne do utrzymania
funkcjonowania infrastruktury centralnej EPRIS i zapewniajace nieprzerwane ustugi
panstwom cztonkowskim przez 24 godziny, 7 dni w tygodniu, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. Obejmuje ono w szczegolnosci prace konserwacyjne 1 zmiany techniczne
konieczne do zapewnienia zadowalajacego poziomu jakosci technicznej funkcjonowania
EPRIS, zwlaszcza jesli chodzi o czas odpowiedzi podczas przesytania zapytan do krajowych

baz danych, zgodnie ze specyfikacja techniczng.

6. Europol zapewnia szkolenie w zakresie technicznego uzytkowania EPRIS.
7. Europol odpowiada za procedury przewidziane w art. 48 1 49.
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Artykut 66

Obowigzki eu-LISA w fazie prac projektowych i rozwojowych nad routerem

1. eu-LISA zapewnia zgodne z niniejszym rozporzadzeniem uzytkowanie infrastruktury

centralnej routera.

2. Router jest obstugiwany przez eu-LISA w jej obiektach technicznych i zapewnia funkcje
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu zgodnie z warunkami bezpieczenstwa,

dostepnosci, jakosci 1 wydajnosci, o ktorych mowa w art. 67 ust. 1.

3. eu-LISA odpowiada za opracowanie routera i za wszelkie dostosowania techniczne

niezbg¢dne do jego dzialania.
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eu-LISA nie ma dostepu do zadnych danych osobowych przetwarzanych za posrednictwem

routera.

eu-LISA okresla projekt architektury fizycznej routera, w tym jego bezpiecznej infrastruktury
tacznosci, oraz specyfikacje techniczne i ich rozw6j, w odniesieniu do infrastruktury
centralnej 1 bezpiecznej infrastruktury facznosci. Zarzad eu-LISA zatwierdza projekt pod
warunkiem uzyskaniu przychylnej opinii Komisji. eu-LISA wprowadza tez konieczne
adaptacje do elementow interoperacyjnosci wynikajace z ustanowienia routera, jak okreslono

W niniejszym rozporzadzeniu.

eu-LISA opracowuje i wdraza router tak szybko, jak to tylko mozliwe, po przyje¢ciu przez
Komisje srodkow, o ktorych mowa w art. 37 ust. 6. Opracowywanie tych elementow
obejmuje stworzenie 1 wdrozenie specyfikacji technicznych, przeprowadzenie testow oraz

0g6lng koordynacje¢ projektu i zarzadzanie nim.
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7. W fazie prac projektowych i rozwojowych regularnie odbywaja si¢ posiedzenia Komisji
ds. Zarzadzania Programem, o ktérej mowa w art. 54 rozporzadzenia (UE) 2019/817 i w
art. 54 rozporzadzenia (UE) 2019/818. Zapewnia ona odpowiednie zarzadzanie fazg prac

projektowych i rozwojowych nad routerem.

W kazdym miesigcu Komisja ds. Zarzadzania Programem przedktada zarzadowi eu-LISA
pisemne sprawozdania z postepow w realizacji projektu. Komisji ds. Zarzgdzania Programem
nie przystuguja uprawnienia w zakresie podejmowania decyzji ani reprezentowania cztlonkoéw

zarzadu eu-LISA.

Grupa doradcza ds. interoperacyjnosci, o ktorej mowa w art. 78, spotyka si¢ regularnie do
czasu uruchomienia routera. Po kazdym posiedzeniu grupa doradcza przedktada
sprawozdanie Komisji ds. Zarzadzania Programem. Grupa doradcza zapewnia wiedze
techniczng w celu wsparcia Komisji ds. Zarzadzania Programem w realizacji jej zadan oraz

podejmuje dziatania nastepcze w odniesieniu do stanu przygotowania panstw cztonkowskich.
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Artykut 67

Obowigzki eu-LISA po uruchomieniu routera

1. Po rozpoczeciu funkcjonowania routera eu-LISA odpowiada za zarzadzanie techniczne
infrastrukturg centralng routera, w tym za jej obstuge techniczng i zmiany techniczne. We
wspotpracy z panstwami cztonkowskimi zapewnia ona stosowanie najlepszej dostgpne;j
technologii, z uwzglednieniem analizy kosztéw i korzysci. eu-LISA odpowiada tez za

zarzadzanie techniczne niezbedng infrastrukturg tacznosci.

Zarzadzanie techniczne routerem obejmuje wszystkie zadania i rozwigzania techniczne
niezbedne do utrzymania funkcjonowania routera i zapewniajace nieprzerwane ustugi
panstwom cztonkowskim i Europolowi przez 24 godziny, 7 dni w tygodniu, zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem. Obejmuje ono w szczegdlnosci prace konserwacyjne i zmiany
techniczne konieczne do zapewnienia zadowalajacego poziomu jakosci technicznej
funkcjonowania routera, zwtaszcza jesli chodzi o dostepnos¢ i czas odpowiedzi podczas
przesytania zapytan do krajowych baz danych i danych Europolu zgodnie ze specyfikacja

techniczna.
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Router nalezy opracowac i zarzadza¢ nim w taki sposob, by zapewnic¢ szybki, sprawny,
efektywny i kontrolowany dostep, petng i1 nieprzerwang dostepno$¢ oraz czas odpowiedzi

zgodny z potrzebami operacyjnymi wtasciwych organéw panstw cztonkowskich i Europolu.

2. Bez uszczerbku dla art. 17 regulaminu pracowniczego urzednikéw Unii Europejskie;,
ustanowionego rozporzadzeniem Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68'3, eu-LISA
stosuje wlasciwe przepisy dotyczace tajemnicy zawodowej lub naktada inne rownowazne
obowiazki zachowania poufno$ci na swoich pracownikow zobowigzanych do pracy z
danymi przechowywanymi w routerze. Zobowigzanie to stosuje si¢ takze po odejsciu

takiego personelu z urzedu lub z pracy lub po zakonczeniu przez niego dzialalnosci.

eu-LISA nie ma dostgpu do zadnych danych osobowych przetwarzanych za posrednictwem

routera.

3. eu-LISA wypetnia zadania zwigzane z zapewnianiem szkolen z zakresu technicznego

uzytkowania routera.

18 Dz.U.L 56 z4.3.1968, s. 1.
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ROZDZIAL 8
ZMIANY W INNYCH OBOWIAZUJACYCH AKTACH

Artykut 68
Zmiany w decyzjach 2008/615/WSiSW i 2008/616/WSiSW

1. W decyzji 2008/615/WSiSW zastepuje si¢ art. 1 lit. a), art. 2—6 oraz rozdziat 2 sekcje 2 13
w odniesieniu do panstw cztonkowskich zwigzanych niniejszym rozporzadzeniem od dnia
rozpoczecia stosowania przepisoOw niniejszego rozporzadzenia dotyczacych routera,
okreslonego w art. 75 ust. 1. W zwigzku z tym uchyla si¢ art. 1 lit. a), art. 2—6 oraz
rozdzial 2 sekcje 2 i 3 decyzji 2008/615/WSiSW od dnia rozpoczgcia stosowania

przepisoOw niniejszego rozporzadzenia dotyczacych routera, okreslonego w art. 75 ust. 1.

2. W decyzji 2008/616/WSiSW zastepuje si¢ rozdziaty 2—5 oraz art. 18, 20 1 21 w odniesieniu
do panstw cztonkowskich zwigzanych niniejszym rozporzadzeniem od dnia rozpoczecia
stosowania przepisOw niniejszego rozporzadzenia dotyczacych routera, okreslonego w art.
75 ust. 1. W zwiazku z tym uchyla si¢ rozdzialy 2—5 oraz art. 18, 20 1 21 decyzji
2008/616/WSiSW od dnia rozpoczecia stosowania przepisow niniejszego rozporzadzenia

dotyczacych routera, okreslonego w art. 75 ust. 1.
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Artykut 69
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2018/1726

W rozporzadzeniu (UE) 2018/1726 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykul 8d

Zadania zwigzane z routerem Priim II

W odniesieniu do routera Priim II Agencja wykonuje zadania powierzone jej na mocy

+

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) .../...

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/... z dnia ... w sprawie
zautomatyzowanego przeszukania i zautomatyzowanej wymiany danych na potrzeby
wspotpracy policyjnej oraz zmieniajace decyzje Rady 2008/615/WSiSW oraz
2008/616/WSiSW oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1726, (UE) 2019/817 1 (UE) 2019/818 (,,rozporzadzenie Priim II”’) (Dz.U. L ...
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/...).”;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-

CONS 75/23 (2021/0410(COD)) oraz numer, date, tytut, odniesienie do Dz.U. 1
odniesienie ELI tego rozporzadzenia w przypisie.
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2) art. 17 ust. 3 akapit drugi otrzymuje brzmienie:
»Zadania zwigzane z rozwojem 1 zarzadzaniem operacyjnym, o ktorych mowa w art. 1 ust.
415, art. 3-8 1art. 8d, 91 11 sg wykonywane w centrum technicznym w Strasburgu we
Francji.”;
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3) w art. 19 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujqgce zmiany:

a) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

weeb) przyjmuje sprawozdania ze stanu prac nad opracowaniem routera Priim I1

zgodnie 7 art. 80 ust. 2 rozporzqdzenia (UE) .../..." ”;

b) lit. ff) i otrzymuje brzmienie:

wff) przyjmuje sprawozdania dotyczgce nastepujgcych kwestii:

(@)

(ii)

(iii)

(iv)

")

vi)

(vii)

systemu SIS — na podstawie art. 60 ust. 7 rozporzqdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1861" oraz art. 74 ust.
8 rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1862",

systemu VIS — na podstawie art. 50 ust. 3 rozporzqdzenia (WE) nr
767/2008 i art. 17 ust. 3 decyzji 2008/633/WSiSW,

systemu EES — na podstawie art. 72 ust. 4 rozporzqdzenia (UE)
201772226,

systemu ETIAS — na podstawie art. 92 ust. 4 rozporzgdzenia (UE)
2018/1240,

systemu ECRIS-TCN i wzorcowej implementacji ECRIS — na
podstawie art. 36 ust. 8 rozporzqdzenia (UE) 2019/816,

elementow interoperacyjnosci — na podstawie art. 78 ust. 3
rozporzgdzenia (UE) 2019/817 i art. 74 ust. 3 rozporzqdzenia (UE)
2019/818,

systemu e-CODEX - na podstawie art. 16 ust. 1 rozporzgdzenia (UE)
2022/850,

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

PE- CONS 75/23 (2021/0410(COD)).

6273/24
ZALACZNIK

nj/DJ/mg 132
GIP.INST PL



(viii)

(ix)

platformy wspétpracy JIT na podstawie art. 26 ust. 6 rozporzgdzenia
(UE) 2023/969;

routera Priim Il — na podstawie art. 80 ust. 5 rozporzgdzenia (UE)
VAR

*%

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1861 7
dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i
uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie
odpraw granicznych, zmiany konwencji wykonawczej do uktadu 7
Schengen oraz zmiany i uchylenia rozporzgdzenia (WE) nr
1987/2006 (Dz.U. L 312 7 7.12.2018, s. 14).

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1862 7
dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i
uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (S1S) w dziedzinie
wspolpracy policyjnej i wspolpracy wymiarow sprawiedliwosci w
sprawach karnych, zmiany i uchylenia decyzji Rady
2007/533/WSiSW oraz uchylenia rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1986/2006 i decyzji Komisji
2010/261/UE (Dz.U. L 312 7 7.12.2018, s. 56).”;

6273/24
ZALACZNIK

nj/DJ/mg 133
GIP.INST PL



¢) lit. hh) otrzymuje brzmienie:

hh) przyjmuje oficjalne uwagi dotyczgce sprawozdan Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych 7 audytow, na podstawie art. 56 ust. 2 rozporzqdzenia (UE)
2018/1861, art. 42 ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr 767/2008, art. 31 ust. 2
rozporzgdzenia (UE) nr 603/2013, art. 56 ust. 2 rozporzqdzenia (UE)
2017/2226, art. 67 rozporzgdzenia (UE) 2018/1240, art. 29 ust. 2
rozporzgdzenia (UE) 2019/816 oraz art. 52 rozporzgdzen (UE) 2019/817 i
(UE) 2019/818 oraz art. 58 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) .../.. ", a takze

zapewnia odpowiednie dzialania w nastepstwie tych audytow.

* Dz.U.: prosze wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-

CONS 75/23 (2021/0410(COD)).
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W art. 6 ust. 2

Artykut 70
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2019/817

rozporzadzenia (UE) 2019/817 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

,»d) bezpiecznej infrastruktury tacznosci migdzy europejskim portalem wyszukiwania a

routerem ustanowionym w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

VA

*+

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/... z dnia ... w sprawie
zautomatyzowanego przeszukania i zautomatyzowanej wymiany danych na potrzeby
wspolpracy policyjnej oraz zmieniajace decyzje Rady 2008/615/WSiSW i
2008/616/WSiSW oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1726, (UE) 2019/817 i (UE) 2019/818 (,,rozporzadzenie Priim II”’) (Dz.U. L ...
ELLI http://data.europa.eu/eli/reg/...).”.

+ Dz.U.

: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-

CONS 75/23 (2021/0410(COD)) oraz numer, date, tytut, odniesienie do Dz.U. 1
odniesienie ELI do tego rozporzadzenia w przypisie.
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Artykut 71
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2019/818

W rozporzadzeniu (UE) 2019/818 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w art. 6 ust. 2 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

,»d) bezpiecznej infrastruktury tacznosci miedzy europejskim portalem wyszukiwania a

routerem ustanowionym w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
T

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/... z dnia ... w sprawie
zautomatyzowanego przeszukania i zautomatyzowanej wymiany danych na potrzeby
wspotpracy policyjnej (,,Priim II’), zmieniajace decyzje Rady 2008/615/WSiSW i
2008/616/WSiSW oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1726, (UE) 2019/817 1 (UE) 2019/818 (,,rozporzadzenie Priim II’) (Dz.U. L ...
ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/...).”;

2) Art. 39 ust. 1 12 otrzymujg brzmienie:

,»1. Centralne repozytorium sprawozdawczo-statystyczne ustanawia si¢, aby wspierac
realizacje celow SIS, Eurodac i ECRIS-TCN zgodnie z odpowiednimi aktami
prawnymi regulujgcymi te systemy oraz zapewnia¢ miedzysystemowe dane
statystyczne i sprawozdania analityczne stuzace strategiom politycznym, celom
operacyjnym i zwigzanym z jakos$cig danych. Centralne repozytorium
sprawozdawczo-statystyczne wspiera takze osiggniecie celow rozporzgdzenia (UE)

oo™

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-

CONS 75/23 (2021/0410(COD)) oraz numer, date, tytut, odniesienie do Dz.U. 1
odniesienie ELI do tego rozporzadzenia w przypisie.
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eu-LISA ustanawia, wdraza i obstuguje w swoich centrach technicznych centralne
repozytorium sprawozdawczo-statystyczne zawierajace dane i statystyki, o ktorych
mowa w art. 74 rozporzadzenia (UE) 2018/1862 oraz art. 32 rozporzadzenia (UE)
2019/816, logicznie oddzielone wedtug systemu informacyjnego UE. eu-LISA
gromadzi rowniez dane i statystyki z routera, o ktérym mowa w art. 72 ust. 1
rozporzadzenia (UE) .../...". Dostep do centralnego repozytorium sprawozdawczo-
statystycznego w postaci kontrolowanego, bezpiecznego dostepu i okreslonych
profili uzytkownikdéw przyznaje si¢ — wylacznie w celach sprawozdawczo-
statystycznych — organom, o ktorych mowa w art. 74 rozporzadzenia (UE)
2018/1862, art. 32 rozporzadzenia (UE) 2019/816 oraz art. 72 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) .../.."

+ Dz.U.

: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

PE- CONS 75/23 (2021/0410(COD)).
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ROZDZIAL. 9
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 72

Sprawozdawczo$¢ 1 statystyki

1. W razie potrzeby odpowiednio upowazniony personel wlasciwych organdéw panstw
cztonkowskich, Komisji, Europolu i eu-LISA ma dostegp do nastepujacych danych

zwigzanych z routerem wytacznie do celow sporzadzania sprawozdan i statystyk:

a) liczba kwerend przypadajaca na panstwo cztonkowskie i liczba kwerend

przypadajaca na Europol w podziale na kategorie danych;

b) liczba kwerend w kazdej z potaczonych baz danych;

¢) liczba dopasowan w bazie danych kazdego panstwa cztonkowskiego w podziale na

kategorie danych;

d)  liczba dopasowan w danych Europolu w podziale na kategorie danych;
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2

h)

liczba potwierdzonych dopasowan w przypadkach, w ktorych nastgpita wymiana

danych podstawowych; I

liczba potwierdzonych dopasowan w przypadkach, w ktorych nie nastgpita

wymiana danych podstawowych;

liczba kwerend za posrednictwem routera we wspolnym repozytorium danych

umozliwiajgcych identyfikacje; oraz

liczba dopasowan wedlug rodzaju w nastepujqcy sposob:

(i) dane zidentyfikowane (osoba) — dane niezidentyfikowane (slad);
(ii) dane niezidentyfikowane (slad) — dane zidentyfikowane (osoba);
(iii) dane niezidentyfikowane (slad) — dane niezidentyfikowane (slad);

(iv) dane zidentyfikowane (osoba) — dane zidentyfikowane (osoba).

W oparciu o dane okreslone w akapicie pierwszym nie moze by¢ mozliwa identyfikacja

poszczegbdlnych osob.
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Odpowiednio upowazniony personel wiasciwych organdéw panstw cztonkowskich, Komisji
1 Europolu ma dostgp do nastepujacych danych zwigzanych z EUCARIS, wytacznie do

celow sporzadzania sprawozdan i statystyk:

a) liczba kwerend przypadajaca na panstwo cztonkowskie i liczba kwerend

przypadajaca na Europol;
b) liczba kwerend w kazdej z potaczonych baz danych; oraz

c) liczba dopasowan w bazie danych kazdego panstwa cztonkowskiego.

W oparciu o dane okreslone w akapicie pierwszym nie moze by¢ mozliwa identyfikacja

poszczegblnych oséb.

Odpowiednio upowazniony personel wtasciwych organow panstw cztonkowskich, Komisji
1 Europolu ma dostegp do nastgpujacych danych zwigzanych z EPRIS, wytacznie do celow

sporzadzania sprawozdan i statystyk:

a) liczba kwerend przypadajaca na panstwo cztonkowskie i liczba kwerend

przypadajaca na Europol;
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b)  liczba kwerend w kazdym z polaczonych indeksow; oraz
¢) liczba dopasowan w bazie danych kazdego panstwa cztonkowskiego.

W oparciu o dane okreslone w akapicie pierwszym nie moze by¢ mozliwa identyfikacja

poszczeg6lnych oséb.

4. eu-LISA przechowuje dane okre$lone w ust. I niniejszego artykutu w centralnym
repozytorium sprawozdawczo-statystycznym ustanowionym w art. 39 rozporzqdzenia
(UE) 2019/818. Europol przechowuje dane okreslone w ust. 3. Dane te umozliwiaja
wlasciwym organom panistw czlonkowskich, Komisji, eu-LISA i Europolowi uzyskanie
sprofilowanych sprawozdan i statystyk w celu zwigkszenia efektywnosci wspolpracy

organow $cigania.
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Artykut 73
Koszty

1. Koszty poniesione w zwigzku z ustanowieniem i funkcjonowaniem routera i EPRIS sa

pokrywane z budzetu og6lnego Unii.

2. Koszty poniesione w zwigzku z integracjg istniejacej krajowej infrastruktury oraz jej
podiaczeniem do routera i EPRIS i w zwigzku z ustanowieniem krajowych baz danych
wizerunkow twarzy oraz indeksow krajowego rejestru policyjnego do celow zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestgpstw i prowadzenia postepowan przygotowawczych w

sprawach karnych sg pokrywane z budzetu ogélnego Unii.
Wylacza si¢ nastepujace koszty:

a) funkcjonowania biura zarzadzania projektami panstw cztonkowskich (posiedzenia,

podréze stuzbowe, biura);
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b)  obstugi krajowych systemdéw informatycznych (pomieszczenia, wdrazanie, energia

elektryczna, chtodzenie);

¢) funkcjonowania krajowych systemow informatycznych (umowy z operatorami i

umowy w zakresie wsparcia);

d) projektowania, rozwoju, wdrazania, funkcjonowania i utrzymania krajowych sieci

facznosci.

3. Kazde panstwo cztonkowskie ponosi koszty powstale w wyniku administrowania,

uzytkowania i konserwacji Eucaris.

4. Kazde panstwo cztonkowskie ponosi koszty powstate w wyniku administrowania,

uzytkowania i konserwacji krajowych podtaczen do routera i EPRIS.
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Artykut 74

Powiadomienia

1. Panstwa cztonkowskie powiadamiajg eu-LISA o wlasciwych organach, o ktorych mowa w

art. 36. Organy te moga korzysta¢ z routera lub uzyskiwa¢ do niego dostep.

2. eu-LISA powiadamia Komisje o pomyslnym zakonczeniu testow, o ktorych mowa w art.

75 ust. 1 lit. b).

3. Europol powiadamia Komisje o pomysinym zakonczeniu testow, o ktorych mowa w art.

75 ust. 3 lit. b).

4. Kazde panstwo czlonkowskie powiadamia pozostale panstwa czlonkowskie, Komisje, eu-
LISA i Europol o zawartosci swoich krajowych baz danych DNA oraz o warunkach

zautomatyzowanego przeszukania, do ktorych zastosowanie majq art. 51i 6.
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5. Kazde panstwo czlonkowskie powiadamia pozostale panstwa czlonkowskie, Komisje, eu-
LISA i Europol o zawartosci swoich krajowych baz danych daktyloskopijnych oraz o

warunkach zautomatyzowanego przeszukania, do ktorych zastosowanie majq art. 101 11.

6. Kazde panstwo czlonkowskie powiadamia pozostale panstwa czlonkowskie, Komisje, eu-
LISA i Europol o zawartosci swoich krajowych baz danych wizerunkow twarzy oraz o

warunkach zautomatyzowanego przeszukania, do ktorych zastosowanie majq art. 19 i 20.

7. Panstwa czltonkowskie uczestniczgce w zautomatyzowanej wymianie informacji z
rejestrow policyjnych na podstawie art. 25 i 26 powiadamiajq pozostate panstwa
czlonkowskie, Komisje i Europol o zawartosci swoich indeksow krajowego rejestru
policyjnego, krajowych baz danych wykorzystywanych do tworzenia tych indeksow oraz o

warunkach zautomatyzowanego przeszukania.

8. Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje, eu-LISA i1 Europol o swoich krajowych
punktach kontaktowych wyznaczonych na podstawie art. 30. Komisja sporzgdza wykaz
krajowych punktow kontaktowych, o ktorych zostata powiadomiona, i udostepnia go

wszystkim panstwom cztonkowskim.

6273/24 nj/DJ/mg 145
ZALACZNIK GIP.INST PL



Artykut 75

Uruchomienie systemu

1. Komisja okresla w drodze aktu wykonawczego datg, od ktorej panstwa cztonkowskie 1
Europol moga rozpocza¢ korzystanie z routera, gdy zostang spelnione nastgpujace

warunki:

a)  przyjeto srodki, o ktorych mowa w art. 5 ust. 3, art. 8 ust. 2i 3, art. 13 ust. 2 i 3, art.
17 ust. 3, art. 22 ust. 2i 3, art. 31 oraz art. 37 ust. 6;

b) eu-LISA oswiadczyta, ze pomys$lnie ukonczono wszechstronny test routera, ktory
przeprowadzita we wspotpracy z wlasciwymi organami panstw cztonkowskich i z

Europolem.

Komisja okresla w drodze aktu wykonawczego, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, date,
od ktorej panstwa cztonkowskie i Europol majq rozpoczqé korzystanie z routera. Data ta

przypada rok od daty okreslonej zgodnie z akapitem pierwszym.

Komisja moze przesuna¢ date, od ktorej panstwa cztonkowskie i Europol majq rozpoczgé
korzystanie z routera, maksymalnie o jeden rok, jezeli ocena wdrozenia routera wykaze, ze

takie przesunigcie jest konieczne. I
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Dwa lata po rozpoczeciu dzialania routera panstwa czltonkowskie zapewniajq dostepnosé
wizerunkow twarzy, zgodnie 7 art. 19, do celow zautomatyzowanego przeszukania

wizerunkow twarzy, o ktorym mowa w art. 20.

Komisja okres$la w drodze aktu wykonawczego date, od ktorej panstwa cztonkowskie i

Europol maja rozpocza¢ korzystanie z EPRIS, gdy zostang spetnione nastepujace warunki:
a)  przyjeto srodki, o ktérych mowa w art. 44 ust. 6;

b)  Europol o$wiadczyl, ze pomyslnie ukonczono wszechstronny test EPRIS, ktory

przeprowadzit we wspotpracy z wlasciwymi organami panstw cztonkowskich.

Komisja okres§la w drodze aktu wykonawczego date, od ktérej Europol ma udostgpniac
panstwom czlonkowskim dane biometryczne pochodzace od panstw trzecich zgodnie z art.

48, gdy zostang spetnione nastepujace warunki:

a)  router zostat uruchomiony;
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b)  Europol o$§wiadczyl, ze pomyslnie ukonczono wszechstronny test jego polaczenia z
routerem, ktory przeprowadzit we wspotpracy z wlasciwymi organami panstw

cztonkowskich i1 z eu-LISA.

5. Komisja okresla w drodze aktu wykonawczego date, od ktorej Europol otrzymuje dostep
do danych przechowywanych w bazach danych panstw cztonkowskich zgodnie z art. 49,

gdy zostang spetnione nastepujgce warunki:
a)  router zostat uruchomiony;

b)  Europol o$§wiadczyl, ze pomyslnie ukonczono wszechstronny test jego polaczenia z
routerem, ktory przeprowadzil we wspolpracy z wlasciwymi organami panstw

cztonkowskich i1 z eu-LISA.

6. Akty wykonawcze, o ktorych mowa w niniejszym artykule, przyjmuje si¢ zgodnie 7

procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 77 ust. 2.
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Artykut 76

Przepisy przejsciowe i odstepstwa

1. Panstwa cztonkowskie i1 agencje unijne rozpoczynaja stosowanie art. 19-22, art. 47 1 art.
49 ust. 6 od daty okreslonej zgodnie z art. 75 ust. 1 akapit pierwszy, z wyjatkiem panstw

cztonkowskich, ktore nie rozpoczely korzystania z routera.

2. Panstwa cztonkowskie 1 agencje unijne rozpoczynajg stosowanie art. 25-28 1 art. 49 ust. 4

od daty okreslonej zgodnie z art. 75 ust. 3.

3. Panstwa cztonkowskie i agencje unijne rozpoczynaja stosowanie art. 48 od daty okreslonej

zgodnie z art. 75 ust. 4.

4. Panstwa cztonkowskie i agencje unijne rozpoczynaja stosowanie art. 49 ust. 1,2,3,517

od daty okreslonej zgodnie z art. 75 ust. 5.
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Artykut 77

Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr
182/2011. W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje
projektu aktu wykonawczego i stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr
182/2011.

Artykut 78

Grupa doradcza ds. interoperacyjnosci

Zakres obowiazkoéw grupy doradczej ds. interoperacyjnosci eu-LISA, ustanowionej na podstawie
art. 75 rozporzadzenia (UE) 2019/817 oraz art. 71 rozporzadzenia (UE) 2019/818 zostaje
rozszerzony o router. Ta grupa doradcza ds. interoperacyjnosci zapewnia eu-LISA wiedze fachowa
zwigzang z routerem, w szczegdlnosci w kontekscie przygotowywania rocznego programu prac

oraz rocznego sprawozdania z dzialalnosci.
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Artykut 79
Praktyczny podrecznik

Komisja, w $cistej wspotpracy z panstwami cztonkowskimi, eu-LISA, Europolem i Agencjg Praw
Podstawowych Unii Europejskiej udostepnia praktyczny podrgcznik na potrzeby wdrazania
niniejszego rozporzadzenia i zarzadzania tym rozporzadzeniem. Ten praktyczny podrgcznik zawiera
wytyczne o charakterze technicznym i operacyjnym, zalecenia i najlepsze praktyki. Komisja
przyjmuje praktyczny podrgcznik w formie zalecenia przed rozpoczeciem dzialania zarowno

routera, jak i EPRIS. Komisja regularnie i w razie potrzeby aktualizuje praktyczny podrecznik.
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Artykut 80

Monitorowanie 1 ocena

1. eu-LISA zapewnia istnienie procedur monitorowania tworzenia routera pod katem
realizacji celow dotyczacych planowania i kosztéw oraz procedur monitorowania jego
funkcjonowania I pod katem realizacji celow dotyczacych rezultatow technicznych,

oplacalnosci, bezpieczenstwa i jakosci ustug.

Europol zapewnia istnienie procedur monitorowania tworzenia EPRIS pod katem realizacji
celow dotyczacych planowania i kosztow oraz procedur monitorowania jego
funkcjonowania I pod katem realizacji celow dotyczacych rezultatow technicznych,

optacalnosci, bezpieczenstwa i jako$ci ustug.

2. Do dnia ... [rok po dniu wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia], a nastepnie co roku
w trakcie fazy rozwojowej routera eu-LISA przedstawia I Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie sprawozdanie z aktualnej sytuacji w zakresie opracowywania routera.
Sprawozdania te zawierajg szczegdétowe informacje na temat poniesionych kosztow oraz
informacje dotyczace wszelkich rodzajow ryzyka, ktére moga mie¢ wptyw na ogolne

koszty pokrywane z budzetu ogdlnego Unii zgodnie z art. 73.

Po zakonczeniu prac rozwojowych nad routerem eu-LISA przekazuje Parlamentowi
Europejskiemu i1 Radzie sprawozdanie zawierajgce szczegotowe wyjasnienia dotyczace
sposobu osiggni¢cia celow, w szczegolnosci w zakresie planowania i kosztow, 1 zawierajace

uzasadnienie wszelkich rozbiezno$ci.
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3. Do dnia ... [rok po dniu wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia], a nastepnie co roku
w trakcie fazy rozwojowej EPRIS Europol przedstawial Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie sprawozdanie na temat stanu rozwoju EPRIS. Sprawozdania te zawieraja
szczegotowe informacje o poniesionych kosztach oraz informacje o wszelkich
zagrozeniach, ktére moga mie¢ wptyw na ogolne koszty pokrywane z budzetu ogdlnego

Unii zgodnie z art. 73.

Po zakonczeniu prac rozwojowych nad EPRIS Europol przekazuje Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie zawierajace szczegotowe wyjasnienia dotyczace
sposobu osiggnigcia celow, w szczegolnosci w zakresie planowania i kosztow, 1 zawierajace

uzasadnienie wszelkich rozbiezno$ci.

4. Na potrzeby konserwacji technicznej eu-LISA ma dostgp do niezbednych informacji
zwigzanych z operacjami przetwarzania danych przeprowadzanymi w routerze. Na
potrzeby konserwacji technicznej Europol ma dostep do niezbednych informacji

zwigzanych z operacjami przetwarzania danych przeprowadzanymi w EPRIS.

5. Po uptywie dwoch lat od uruchomienia routera, a nastepnie co dwa lata, eu-LISA
przedktada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie 1 Komisji sprawozdanie dotyczace

technicznego funkcjonowania routera, w tym jego bezpieczenstwa.
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6. Po uptywie dwoch lat od uruchomienia EPRIS, a nastepnie co dwa lata, Europol
przedktada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji sprawozdanie dotyczace

technicznego funkcjonowania EPRIS, w tym jego bezpieczenstwa.

7. Po uplywie trzech lat od uruchomienia routera i EPRIS, o ktérych mowa w art. 75, a

nastepnie co cztery lata Komisja sporzadza sprawozdanie z ogolnej oceny ram z Priim II.

Po uplywie roku od uruchomienia routera, a nastgpnie co dwa lata, Komisja sporzqdza
sprawozdanie 7 oceny korzystania 7 wizerunkow twarzy na podstawie niniejszego

rozporzgdzenia.
Sprawozdania, o ktorych mowa w akapicie pierwszym i drugim obejmujq:

a)  oceng¢ stosowania niniejszego rozporzadzenia, w tym jego stosowania przez kazde

panstwo czlonkowskie i Europol,

b) analizg osiggnietych wynikow w stosunku do celéw niniejszego rozporzadzenia i

oceng jego wptywu na prawa podstawowe;

c)  wplyw, skutecznos$¢ i wydajnos¢ funkcjonowania ram z Priim II 1 metod pracy w

swietle jego celéw, mandatu i1 zadan;

d) oceng bezpieczenstwa ram z Priim 1I;
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Komisja przekazuje te sprawozdania Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu

Inspektorowi Danych Osobowych i Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskie;.

8. W sprawozdaniach, o ktorych mowa w ust. 7 akapit pierwszy Komisja zwraca szczegolng
uwage na nastepujgce nowe kategorie danych: wizerunki twargy i informacje 7 rejestrow
policyjnych. Komisja uwzglednia w takich sprawozdaniach korzystanie z tych nowych
kategorii danych przez kazde panstwo czltonkowskie i Europol, oraz ich wplyw,
skutecznosé i wydajnosé. W sprawozdaniach, o ktorych mowa w ust. 7 akapit drugi,

Komisja zwraca szczegdlng uwage na ryzyko fatszywych dopasowan i na jakosé danych.

9. Panstwa cztonkowskie i Europol dostarczajg eu-LISA i Komisji informacji niezb¢dnych do
sporzadzania sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 2 1 5. Informacje te nie moga stwarzac
zagrozenia dla metod pracy ani ujawnia¢ zrodet, cztonkow personelu lub postepowan

przygotowawczych prowadzonych przez wlasciwe organy panstw cztonkowskich.
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10. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji i Europolowi informacje niezbedne do
sporzadzania sprawozdan, o ktérych mowa w ust. 3 i 6. Informacje te nie moga stwarzaé
zagrozenia dla metod pracy ani ujawnia¢ zrédet, cztonkow personelu lub postepowan

przygotowawczych prowadzonych przez wlasciwe organy panstw cztonkowskich.

1. Z zastrzeieniem wymogow dotyczgcych poufnosci panstwa cztlonkowskie, eu-LISA i
Europol przekazujg Komisji informacje niezb¢dne do przeprowadzenia sprawozdan, o
ktorych mowa w ust. 7. Panstwa cztonkowskie przekazuja rowniez Komisji liczbe
potwierdzonych dopasowan w bazie danych kazdego panstwa cztonkowskiego w podziale
na kategorie i rodzaj danych. Informacje te nie mogq stwarzaé zagrozenia dla metod
pracy ani ujawniaé irodel, czlonkow personelu lub postepowan przygotowawczych

prowadzonych przez wlasciwe organy panstw czlonkowskich.
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Artykut 81

Wejscie w zycie 1 stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane w panstwach

cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w ....

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgca Przewodniczgcy
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